
NAŠLO V—ADDRESS 
Glasilo K. S. K. Jednote 
6117 St. Clair Avenue 

Cleveland 3, Ohio 
ivtHpfcbiw: HEndersan 3912 

Z A DOSEGO ZMAGE 
KUPUJTE VOJNE 

HONDE 

Kranjsko - Slovenski 
Katoliška Jednota 

je prva in najstarejša 
slovenska bratska pod-

porna organizacija 
v Ameriki 

Posluje že 52. leto 
SODELUJTE 

V SEDANJI NASI 

"D. Ur KAMPANJI1 

Kii 11-r rti as Sec® nd CUK Matter December 

\0. 28 — ŠTEV. 28 

Vtth IMS, at th« Pwt OffiM at Cleveland, Obla. Under th« Aet «f A i i v t ltth 1112. Accepted tm Malha* at Special Rateef 

CLEVELAND, OHIO, U. JULIJA (JULY), 1945 

P r i r l W tar la Section l l f X Aet ef October Srd 1817. Aothorlied on May Stnd l » l i 

VOLUME XXXI — LETO XXXI 

IZ GLAVNEGA URADA K. S. K. JEDNOTE 

Tretje kampanjsko poroiilo 
V tretjem kampanjskem razdobju, ki je bilo zaključeno 

;>,0. junija, so zmagala in so tako tudi do mesečnih nagrad 
upravičena naslednja društva: 

PRVA SKUPINA: 
Štev. društva Nagrada 

206 $25.00 
40 ... 20.00 

235 15.00 
185 5.00 
224 5.00 

DRUGA SKUPINA: 
3 $14.00 

123 14.00 
136 14.00 
168 14.00 
190 14.00 

TRETJA SKUPINA: 
165 $25.00 
111 17.50 
115 17.50 
144 10.00 

ČETRTA SKUPINA: 
52 $25.00 

127 17.50 
153 17.50 
148 5.00 
157 - 0 5.00 

PETA SKUPINA : 
63 r $22.50 

169 22.50 
59 15.00 
25 10.00 

V slučajih, kjer je več društev vpisalo enaki znesek zava-
rovalnine, se mesečne nagrade enakomerno razdelijo. 

Novi grobovi v Clevelandu Predsednik Truman na 
potu v Berlin 

Louise Cinkole 
Dne 7. julija je umrla Louise 

činkole, stara 30 let, samska, 
stanujoča na 14610 Sylvia Ave. 
Rojena je bila v Clevelandu. 
Tukaj zapušča starše, očeta Jo-
sipa, doma iz Dobrovške vasi pri 
Škocjanu in mater Louise, doma 
iz vasi Zagorca, sestro Irene 
poroč. MestroviČ, brata Josepha 
in Cpl. Franka. Bila je članica 
društva Eastern Stars št. 51 
SDZ. « 

Frank Ozimek 

I 

Washington, 9. julija. 
Predsednik Truman se je mi-i 
nulo soboto, 7. |t. m. vkrcal na 
neko bojno ladjo v Norfolk, 
Va., da se udeleži važne kon-l 
ference "treh j^elikih," ki se 
bo vršila v Berlinu; na isti bo-1 
sta tudi sovjetski premijer Jo-
sip Stalin in bfitski premijer 
Winstori-Churchill. 

Predsednik T^uman, ki bo s 
tem prvič v inozemstvu, ima 
seboj večje spremstvo kakor 

H . član naie Jednote 
padel za domovino 

Umrl je za srčno hibo rojak ga je imel pokojni predsednik 
Frank Ozimek, po domače Roosevelt. Spremlja ga narti-
Rjavček, stanujoč na 14901 reč novi državni tajnik James 
Edge wood Ave., star 51 let. F. Byrnes, pomožni državni 
Doma je bil iz Žužemberka, tajnik James Dunn, Byrnesov 
odkoder je prišel sem pred 35 Posebi svetovalec Charles E. 
leti Bil je član društva Dom Bohle, ki je veščak v ruskih za-
št. 25 SDZ. Tukaj zapušča ža- d e v a h i n ki. Je b i l z a tolmača, 
lujočo soprogo Uršulo, sinove:lk<> Je P ° k ° j n i Predsednik Roo-
Cpl. Frank, Sgt. Joseph in Cpt. 
Louis ter več sorodnikov. 

Joseph Zgajnar 

sevelt obiskal Stalina; kot of i-1 
cielni uradni poročevalec je v 
tej skupini tudi Charles G. 
Ross.; v spremstvu je še več 

Pvt. Albert R. Pellegrini 
Steelton, Pa. — Tudi naše 

društvo sv. Alojzija, št. 42, je 
v sedanji vojni hudo prizadeto, 
kajti dosedaj smo izgubili 
vsled smrti na bojnem polju že 
tri naše člane-vojake. Zadnja, 
oziroma tretja naša vojna žr-

Po dolgi in mučni bolezni je drugih veščakov. 
umrl Joseph Zgajnar (Ganor), K o b o t a družba dospela, 
star 56 let, stanujoč na 1599 E. p r e k o m o r j a > s e b o s t a predsed- t e v Je P v t A l b e j r t R - P e l l e ^ " 
43. St. Tukaj zapušča žalujo- n i k X r u - m a n i n t a j n i k Byrnes K U™1 <lne. 1. m a J a v 

čo soprogo Mary rojena Men-L L o n d o n a v Berlin peljala I Heidelbergu, Nemčija. Kakor 
cin in dva sinova pri mornari- v s a k v s v o j e m ^eroplanu radi 
ci: MMM l / C Joseph v Colum-|večJe v a r n o s t i , da bi se morda 

| bus, O. in CMMM Albert v 
[Shoemaker, Kalif., brata Loui-
|sa ter sestre: Caroline omož 
Glavič, Hermina omož. Gnido-

uradno poročano iz vojnega 
urada, je navedenec stal ondi 
na straži, pa je bil po nesreči 
obstreljen, da je rani podlegel 

Pokojnik je bil rojen v Steel-
tonu; po dovršeni katoliški vi-
šji šoli je delal nekaj časa v 
tukajšni Bethlehem jeklarni 
Poročen je bil z Miss Terezijo 
Sukle z 381 So. 3rd St. K vo 

v janu-
dobivanja petroleja iz v e l i k i h I arju 1 1 * 4 3 , nanar se je vežbal 

i vrelcev v Iranu. v Camp Lee, Va., pri Quarter-
V Berlinu se vršijo v e l i k e master oddelku in b i l v maju 

Na tretjem častnem mestu je društvo sv. Neže štev. 206,1 j e član društva Carniola T e n t | p r e dp r iprave za dostojen spre-|istega leta poslan preko morja 
South Chicago, Illinois, s $3,750.00 zavarovalnine. 

,vec, Mildred omož. Seaman in 
Prvo častno mesto v tretjem kampanjskem razdobju p r i - 1 , d r u g i h s0rodnikov 

pada društvu Marija Pomoč Kristjanov štev. 165, West Allis, 
Wis., ki je vpisalo $7,^00.00 zavarovalnine. 

skupaj ne ponesrečila. 
Dan te važne konference v| 

Berlinu ni naznanjen; pravijo 
pa, da se bo predsednik Tru-
ma nazaj grede ustavil v Lon-| 
donu, kjer še ni bil nikdar. 
Med važnimi točkami, o kate-l Rojen je bil v vasi Grdodol, 

. j , v j , f a r a Sodražica, kjer o p u š č a I T ^ d ^ 
Drugo častno mesto pripada društvu sv. Lovrenca stev. 63, s e s t r o Rozalijo in več sorodni- t r i v a l i b o t u d j vprašanje pri- jakom so ga poklicali 

Cleveland, Ohio in društvu sv. Jožefa štev. 169, Cleveland, k o v T u k a j je bival 41 let; zad-1 H o h i v a n - a D e t r o i e ja i z v e l i k i h |arju 1943, nakar se j 

Ohio. Vsako izmed teh dveh društev je vpisalo $7,000.00 no- L j i h 30 let je bil zaposlen v 
zavarovalnine. IWellman Bronze livarni. Bil 

1288. 
Zmagovalnim društvom izrekam najlepšo zahvalo. Ravno 

tako prav lepa hvala tudi uradnikom in uradnicam vseh ostalih j TRI LETA 
društev, ki so v sedanji kampanji pridno na delu. 
la vsem! . . 1 W ashing t on. 

jem teh visokih gostov. 
• o 

MORGENTHAU SE JE OD 
POVEDAL URADU Z 

y DNEM 31. JULIJA 
Washington. — Predsednik p o r o ž a m o g a v molitev in blag 

lete, Truman je včeraj vzel n a z n H s p o m i n . 
H —r^A Joseph Krasovec, tajnik. 

BOMO MORALI 
Čast in hva-1 ČAKATI NOV AVTO 

Urad za 
Tekom sedanje kampanje je bilo vpisane skupne zavaroval-l obrambno transportacijo nazna-

i-ine v znesku za $475,500.00. Od te vsote pripada oddelku | n j a , da bo poteklo najmanj tri 
odraslih $144,750.00 in mladinskemu oddelku $330,750.00 leta, predno bodo milijoni Ame- zakladniškega taj 

Razvidno je torej, da je bilo v prvi polovici tekočega leta rikancev mogli dobiti nov ayto. » Morgenthau Jr. 
v r i s a n e s k o r a j pol milijona nove zavarovalnine. To je že lepa Zato urad apelira na.vse . 
vsota, vseeno je pa upati, da bo napredek tekom druge polo- ke avtov, naj kolikor ^ ^ f k o s e b o 

v i c e leta še lepši, ter da bo od s e d a j s konference 
velikih treh v Evropi, kar bo 
nekako 31. julija. Predsednik 

Bratje in sestre.! Pomnite, aa je jeunoia last vS e K» ^ i m e ] a t a k o j i n e b o imenoval naslednika, do-
0 Ikler se ne vrne iz Evrope. Go-

v Anglijo; boril se je v Fran-
ciji, Belgiji in v Nemčiji, kjer 
ga je končno zadela nepriča-
kovana smrt. 

I s k r e n o sožalje njegovim 
prizadetim in sorodnikom. Pri-

t l j e vpisane najmanj še enkrat toliko zavarovalnine kot jo je i ™ , 
b i l o vpisane v prvi polovici tega leta , J k a r b 0 komaj 1 odstotek, kar b i 

Bratje in sestre.! Pomnite, da je Jednota last vsega član- J . 
stva. Vsak član je delničar te velike in močne bratske pod-1 
porne organizacije. Vsak član(ica) bi se moral tega d e j s t v a L o r / DRžAVNI PRAZNIK ^Ivori se pa, da bo dobil ta uradi 
zavedati. Zavedati bi se tudi moral, da vsakteri, ki kaj d o - l " " " - " ^J^QQ^LAVIJI U o h n w - Snyder, bankir iz St. 
brega za Jednoto stori, koristi s tem sebi in svojim dedičem, Louisa. 
z a k a t e r e j e zavarovan. I z tega razloga je dolžnost vsakega Washington, D. C. Dan 7. istočasno se je odpovedal 
posameznega člana in članice, da je vedno pridno na delu ter julija, ko je Srbija oddala prvi k o t g l a n najvišje sodnije Owen 
da agitira in pridobiva novo člastvo pod zastavo K. S. K. Jed-|strel proti fašističnim vpadal-1j R o b e r t s > k i j e star 70 let in 

° l e ' Pojdimo torej na delo! Naše geslo naj bo: Vpisati n a j - l * « z d a j T u d i n j e m u b ° M / ' 
manj še enkrat toliko nove zavarovalnine, kot je bilo iste v p i - I ^ J P ^ * ^ j m e n o v a l namestnika 
sane v prvih šestih mesecih letošnjega leta. 

2eleč obilo uspeha, sem 
Z bratskimi pozdravi, 

Josip Zalar, glavni tajnik. 
o 

zakon, ki ga je izdalo vodstvo n a j b r ž e §ele po vrnitvi iz Ev-
I narodne skupščine. Vsako le- r o p e 
to od sedaj naprej bodo slavili 
ta dan v spomin na prvi d a n , I Z E D DR2AVE IN ANGLIJA 

Največji zračni napad na 
Japonsko 

Okrog 2,000 ameriških letal, 
vse od zračne trdnjave B-29 do 
malih bojnih letal je planilo da-
nes po Japonski. To je bil eden 
največjih zračnih napadov, ki ga 
je še doživela Japonska v tej 
vojni. 

Tretja ameriška bojna f lotila 
se je približala v neposredno 
bližino japonskega otočja in nje-
ni nosilci letal so spustili s kro-
vov do 1,000 letal na Tokio. Ta 
napad je ob tem času še vedno 
v teku. 

Pred tem napadom so armadni' 
Mustangi P-51 napadli letališča 
pri Tokiu, da so s tem zakrili 
Japoncem bližajočo ameriško 
bojno f lotilo. 

Z baze na Guamu je poletelo 
nad 500 B-29 na japonske oljne 
refinerije in industrijska mesta. 

Admiral Nimitz je danes zju-
traj poročal, da so mornariška 
letala z močne skupine nosilcev 
letal napadla japonsko prestol-
nico in da so bili Japonci na ta 
napad popolnoma nepripravlje-
ni. 

Poročevalec Ryder je po radiu 
z bojne ladje poročal danes zju-
traj, da se napad vrši že šest ur 
in da so ameriškanetala izb~ala 
za tarče 80 letališč v Tokiu in 
okrog njega. 

Tretja bojna flotila, kateri po-
veljuje admiral Halsey, ki je iz-
vedla ta napad, sestoji iz štirih 
nosilcev letal, štirih bojnih la-
dij, štirih križark in 14 rušilcev. 

S tem napadom tako blizu ja-
ponske zemlje so Amerikanci 
poklicali "na korajžo" japonsko 
mornarico in zračno armado. 
Toda niti ene, niti druge dozdaj 
še ni na izpregled. 

Bilo je zdaj prvič, da je ad-
miral Nimitz imenoval ladje, ki 
sodelujejo pri tem napadu in si-
cer: Lexington, Essex, Indepen-
dence in San Jacinto; ti so nosil, 
ci letal. Dalje sodelujejo bojne 
ladje: Indiana, Massachusetts, 
South Dakota in Iowa, križarke: 
Chicago, San Juan, Springfield 
in Atlanta. 

o 

SPALNI VOZOVI BODO OD-
VZETI CIVILISTOM ZA 

GOTOVO DALJAVO 

TEKOČ! TEDEN PRIDE DO-
MOV 14 LADIJ 

New York. — Tekom, teko-
čega tedna bo dospelo iz Evro-
pe 14 ladij, ki bodo pripeljale 
ameriško vojaštvo. Ladje bodo 
prispele v pristanišča: New 
York, Boston in Hampton, Va. 

Natančnega dneva prihoda teh 
ladij se ne more vedeti, ker je 
veliko odvisno od vremena na 
morju. Koliko divizij bode te 
ladje pripeljale se tudi ne ve. 

ko se je začelo ljudstvo dvigati. 
Tako poroča beograjski radio.| 

o 
HRVATSKI PATRIARH 

OBSOJEN NA SMRT 

SO PRIZNALE NOVO 
POLJSKO VLADO 

Pfc. James A. Zivalich 
AMERIŠKE ČETE SO ZA-

SEDLE BERLIN 
Berlin, 4. jul.—.Druga oklep-

na divizija ameriške bojne sile 
je dospela danes v Berlin, da za J Pari z.—Francoska novinar 
sede južni del mesto, kot je bil ska agencija je objavila poro-| Amerika vso nadaljno podporo 
dogovor med Rusijo, Anglijo in čilo iz Zagreba, da je tamkaj- p o l j ski vladi v Londonu. 
Zed. državami. Zapadni del me- šnje vojaško sodišče obsodilo Predsednik Truman je izja-
sta so zasedle angleške čete, do- na smrt 45 oseb, med njimi tu- vil, da je prepričan, da bo nova 
čim so se umaknili Rusi v vzhod, di patriarha pravoslavne cer- poljska vlada izvršila vse za 
ni del potem, ko je ruski povelj- kve v Hrvatski. Patriarhovega ključke na konferenci velikih 
nik Berlina, Nikolaj Barinov, iz- imena poročilo ne omenja. Ob- treh na Krimu, predvsem svobo-
ročil odkazani del Berlina v ro-| sojeni so obdolženi sodelova- dne in tajne volitve naroda, ki 
ke Amerikancem in Angležem. |nja s poglavnikom Paveličem. [ bo s tem izbral svojo vlado. 

O smrti gori; navedenega vo-
Washington. — Zed. države I a k a g m 0 poročali že zadnji 

so istočasno kot Anglija prizna-L d e n d a n e g p a prinašamo 
le novo poljsko vlado v Varšavi. . ' Q g H k o k a k o r 0bljublje-
S tem sto odvzeli Anglija in1 no. 

Washington. — Po 15. juliju 
ne bo mogel noben civilist dobi-
ti spalnega voza na ameriških 
železnicah, ako se bo vozil v da-
ljavo 450 milj ali manj. Urad 
za obrambno transportacijo je 
ukazal to odredbo, da bodo do-
bili vbjaki udobnejšo vožnjo na 
železnicah. 

Največ je prišlo do te odredbe 
radi pritožbe vojakov, da se mo-
rajo voziti na velike daljave se-
deč natrpani v navednih vozo-
vih, dočim se prepeljava nemške 
in italijanske vojne ujetnike v 
Pullman spalnih vozovih. 

Na železnicah operira zdaj 
kakih 900 spalnih vozov, ki bo-
do po 15. juliju odvzeti za upo-
rabo civilistom. 

o 
PREMEMBA NASLEDSTVA 

PREDSEDNIŠTVA 
Washington. — Dne 27. juni-

ja je hišni pravni odsek odo-
bril priporočilo predsednika 
Trumana, naj bi bil v slučaju 
njegove smrti ali odstopa za 
predsednika Združenih držav 
imenovan "speaker" poslanske 
zbornice. 

Ameriški poslanik o ; 
Jugoslaviji | 

Minuli petek, 6. julija, se jei 
nahajal na kratkem obisku y, 
Clevelandu Richard C. Patter-
son, ki se Je baš vrnil iz Beo-
grada, kjer je poslanik Zedi-
n j enih držav. V razgovoru Z 
Robertom Hellerjem, ki je nje-
gov drug v firmi Heller and 
Associates z uradom v Unionj 
Commerce poslopju, je Patter-
son rekel: 

"Jugoslovansko ljudstvo je 
s polno paro na delu, da se zo-
pet postavi na noge, toda pot 
gospodarske obnove bo dolga 
in trda, in Jugoslavija bo po-
rebovala pomoči." 

Patterson, čigar dom je v 
New Yorku, je podal grafično 
sliko razdejanja, ki ga je voj-
na prinesla Jugoslaviji, kar pa 
dela položaj še bolj kritičen, 
je dejstvo, da so Nemci odpe-
ljali vso železniško opremo, po-
ljedelske naprave in stroje. 

"Jugoslavija je imela pred 
vojno 50,000 železniških voz," 
je rekel Patterson, "in od teh 
jih je ostalo samo 5,000. Za 
deželo z okoli 15 milijoni pre-
bivalcev, od katerih jih je 75 
procentov kmetov, je to resen 
udarec." 

Z ozirom na politični položaj 
v Jugoslaviji, je Patterson re-
kel, da ima jugoslovansko ljud-
stvo "noge trdno na tleh. Kon-
čna volja ljudstva se bo uve-
ljavila pri prihodnjih volitvah. 

Patterson, ki je bil pretekle-
ga avgusta imenovan poslani-
kom v Jugoslaviji, je najprej 
z letalom odpotoval v London, 
kjer je delal z zamejno vlado, 
dokler niso bili Nemci izgnani 
iz Srbije. V Beograd je dospel 
31. maroa, kjer je bil do srede 
junija, ko se je vrnil v Wash-
ington, da poroča vladi. 

Patterson je bil v letih 1938-
39 pomožni trgovinski tajnik. 

o 

NAŠI FANTJE SE VRAČAJO 
New York.—30. junija potni-

ški parnik Queen Elizabeth je 
pripeljal včeraj iz Evrope 14,867 
potnikov, med temi 13,658 ame-
riških vojakov, mornarjev in 
bolničark. 

Vojaki so bili večinoma od 8. 
zračne armade. Na krovu je bi-
lo tudi 442 vojaških bolničark. 

Z ladje Marine Raven so se pa 
izkrcali fantje 387. polka 97. 
divizije, kateri ima kredit, da je 
oddal zadnji strel v evropski 
vojni in sicer 10. maja na Če-
škem. 

• o 
150,000 JUGOSLOVANOV 

REPATRIIRANIH 
New York, 29. junija. ONA 

— Jugoslovasko ministrstvo za 
socialno podporo je danes na-
znanilo, da je bilo do 20. juni-
ja poslanih domov že 150,000 
jugoslovanskih vojnih ujetni-
kov in internirancev. Beograj-
ski radio je tudi naznanil, da je 
verjetno, da bo nadaljnih 14 
tisoč oseb poslanih nazaj v Ju-
goslavijo iz južnih predelov 
Francije v teku prihodnjih dni. 

Večina teh Jugoslovanov je 
bila osvobojena od Rdeče ar-
made, le nekaj jih je bilo iz 
južne Nemčije in severne Av-
strije osvobojenih po zapadnih 
zaveznikih. 

- o 
SVOJI K SVOJIM! — DRŽITE 
SE VEDNO TEGA GESLA 1 



DBU3QENA NAZNANILA to Šterk, staro 74 let. K naše-
mu društvu je spadala od 10. 
maja 1907, torej celih 88 let; 

DRUŠTVO ***"EJ*2*M I tukaj je bivala 42 let. 
ŽALOSTI ST. 81, PITTS-

BURGH, PA. 
V poletnem času ni nič kaj 

prijetno misliti, da bi sedeli 
pri sejah v dvoranah, ker je 
veliko lepše biti zunaj. Am-
pak ker bodo ta mesec nadzor-
nice dale društveni račun, je 
precej važno, da se članice ude-
leže te seje. Zagotavljam vam, 
da bomo s sejo zelo kratke in 
da bomo razmotrivale samo 
važne stvari, tako da ne bo seja 
trajala več kot pol ure. 

Kakor ste čitale v Glasilu, 
je naše društvo že dva meseca 
zaporedno dobilo prvo nagra-
do v kampanji in smo torej že 
prejele $50 od Jednote za našo 
društveno blagajno. Sedaj de-
lujemo naprej, da bomo dobile 
še vsaj eno prvo nagrado. S 
tem denarjem smo kupile za 
$100.00 vojni bond, kar bo ve-
liko koristilo našemu društvu. 
Ker je zelo težko imeti kakšno 
zabavo v tem času in ker ne bi 
rade naklade nalagale našim 
članicam, je zelo važno, da se 
poslužimo takih nagrad, katere 
koristijo društveni blagajni. — 
Seveda, ta kampanja je "Dru-
štvenih uradnikov kampanja," 
ampak u r a d n i k i potrebujejo 
pomoč članstva, če hočejo, da 
bo ista uspešna. Ob začetku te 
kampanje sem naprosila naše 
uradnice, da naj gredo na delo 
in pridobijo vsaj po enega no-
vega člana in če mogoče še več. 
Šle so res na delo in vse sku-
paj bomo prav gotovo imele 
lep uspeh. Kar se tiče naše 
tajnice, Mrs. Rogina, ji gre 
vsa čast in priznanje za delo 
v to svrho; ni veliko tajnic, ki 
bi bile tako marljive za prido-
bivanje novih članov. Mrs. So-
lomon nam tudi veliko pomaga 
v tej kampanji, čeprav njeno 
zdravje ne dopušča, da bi vr-
šila uradne posle, vseeno se 
vedno zanima za društvo in 
Jecluoto. Druge uradnice tudi 
delamo po naši najboljši moči 
in rezultat dosedaj je dokaz 
našega dela. Le tako naprej, 
članice, čim večje število, tem 
boljše bo društvo in tem moč-
nejša Jednota. 

Zadnje mesece smo imele 
precejšnje število članic na 
bolniški listi in kakor vam je 
znano, da iz svoje blagajne 
plačujemo podporo, je potreb-
no, da pomagamo naši blagaj 
ni na kateri koli način nam je 
mogoče. Članicam, katere so 
na bolniški listi, želimo hitro 
povrnitev zdravja. 

Torej članice, še enkrat vas 
prosim, da priporočate naše 
društvo za novo članstvo in če 
vam je znano za katerega no-
vega člana, se obrnite name ali 
pa na sestro tajnico, in bomo 
prav vesele dati vsa pojasnila 
zaradi različnih vrst certifika-
tov, katere imamo na razpola-
go pri KSKJ. Nobena zavaro-
valninska družba nima boljših 
certifikatov kot jih imamo pri 
KSKJ. Ce bomo skupno dela 
le. jih bomo lahko pridobile še 
veliko, zato, ker v slogi je moč 
Naše društvo lepo napreduje 
in smo lahko vse zelo ponosne 
da smo članice društva št. 81 
KSKJ. 

Še enkrat vas vabimo na red-
no mesečno sejo ta mesec. 15. 
julija, ob 2:30 popoldne. Pri-
dite točno tako, da bomo lahko 
gotove s pobiranjem asesmenta 
in sejo ob 3:30 in da ne bo tre-
ba uradnicam sedeti v sobi v 
tej vročini delj časa. Tajnica 
in blagajničarka sta že v dvora-
ni"* ob 1:30 popoldne in vam bo-
sta z veseljem postregli pri 
plačevanju asesmenta. 

S sestrskim pozdravom, 
Frances Lokar, predsednica. 

Pokoj niča je bila doma iz 
Pregrada, občina Staritrg na 
Dolenjskem. Bila je vdova že 
nad 20 let. Tukaj zapušča tri 
sine in tri hčere ter več drugih 
ožjih sorodnikov. 

Na tem mestu izrekam v ime-
nu društva prizadeti družina 
naše globoko sožalje, Tebi, ne-
pozabna sosestra pa naj bo lah-
ka r*ieriška gruda. Do zopet-
nega svidenja nad zvezdami. 

Josephine Zupan, tajnica. 

K ZLATI MASI V&EZASLUŽNEGA REV. J. M. 
TRUNKA 

DRUŠTVO SV. ANE, ST. 134 
INDIANAPOLIS, IND. 

Na zadnji redni seji je bilo 
sklenjeno, da se priredi "par-
ty" meseca avgusta v korist 
društvene blagajne. Prošene 
ste, drage sestre, da se v več-
jem številu udeležite seje na 
15. julija ob dveh popoldne, 
da se določi dan in način te 
"party." Nič nam ne bo škodi-
lo, če nekoliko podpremo našo 
društveno blagajno. 

Ta mesec praznujemo tudi 
praznik sv. Ane, ki je patrona 
našega društva, in to bo na 26. 
julija; na tisti dan se bo brala 
sv. maša za vse članice našega 
društva. Vse, katere le more-
te, se udeležite te sv. maše v po-
čast naši patroni. 

Želeti bi bilo, da bi ženske in 
dekleta v naši naselbini bolj u-
poštevale naše društvo, ki nosi 
ime največje svetnice v nebe-
sih. Naše društvo bi lahko bi 
lo dvakrat toliko kot je, samih 
članic ženskega spola. Apeli-
ram torej na vas, drage roja-
kinje, da se pridružite našemu 
enskemu društvu pod okrilje 

sv. Ane, ki bo gotovo vesela ve 
like družbe skupaj in nam bo 
izprosila blagoslov nebes. 

Ravno ta mesec je dve leti 
ko je umrla naša zadnja člani 
ca in sicer Josephine Barbarič 
Sipominjajmo se je v molitvi 
posebno ta mesec njene oblet 
nice. Naj v miru počiva. 

Bodite mi iskreno pozdrav 
ljene in na svidenje na seji! 

Jennie Gerheck, 
tajnica 

DRUŠTVO SV. VERONIKE 
ŠT. 115, KANSAS CITY, 

KANSAS 
Dolgoletna članica umrla. 
Poročati m o r a m žalostno 

vest, da je nemila smrt zopet 
pobrala eno svojih žrtev iz na-
še sredine in sicer Mrs. Marje-

DRUŠTVO SV. JOŽEFA ŠT 
148, BRIDGEPORT, CONN, 

član društva ponesrečen 
V tukajšnji tovarni alumini 

ja se je te dni pripetila eks 
plozija, kjer se je smrtno po-
nesrečilo šest delavcev. Zal 
med temi žrtvami je tudi na so-
brat Martin Nemetz, ki je po 
velikem trpljenju izdihnil svo-
jo dušo dne 1. julija v svoj 
najlepši starosti 31 let. 

K večnemu počitku smo ga 
položili dne 4. julija po cerkve-
nih obredih, katere je opravil 
naš domači g. župnik Rev. M. 
J. Golob ob asistenci Rev. B. 
Biro-ta in Rev. S. Vitka. 

Pokojnik zapušča žalujočo 
soprogo in pet mesecev starega 
sinčka, za njim žalujejo tudi 
njegovi starši Frank in Mary 
Nemetz, brat Anthony pri vo-
jakih, poročena sestra Julia 
Zadravecz in Elizabeta Falan-
dys. 

Sorodniki pokojnika se za-
hvaljujejo vsem za naročene 
sv. maše zadušnice in darovane 
vence in za vso jim naklonje-
nost v teh žalostnih urah. Po-
kojnika priporočam v molitev 
in blag spomin, naj v miru bož-
jem počiva. 

Štefan Piczko, tajnik. 

"Zlatomašnik bod' pozdravljen, 
od Boga si nam poslan!" 

V času, ko se je v Evropi po-
slavljala doba "drugega fran-
coskega cesarstva" in se je baš 
pojavljala nova doba tako ime-
novane "tretje republike" v 
Franciji leta 1870, in ko so ob 
zgodovinski Reni pokale puške 
in topovi med Francozi in Nem-
ci radi sporov, ki so nastali ve-
činoma iz raznih intrig med ev-
ropskimi vladarskimi rodbina-
mi, takrat se je rodil Trunko-
vim tamkaj med koroškimi hri-
bi v Bačah pri Beljaku dne 1. 
septembra 1870 novorojenček, 
ci so ga Trunkovi dali krstiti 
na ime Jurij. 

Kakor hitro je mladi Jurij 
dokončal ljudsko šolo, so ga 
poslali na gimnazij o , v Beljak 
in nato še v Celovec. Tudi bo-
goslovne študije je dokončal v 
Celovcu in bil 17. julija 1895 
posvečen v mašnika. Kot mla-
dega novomašnika so nato J 
M. Trunka poslali za kaplana 

Vetrinje, potem v Šmohor, 
S p. Dravograd, na Višarje, 
Šmihel pri Pliberku. Nato je 
bil provizor v Kazarah, tam je 
tudi župnikoval od 1. avgusta 
1898 do 16. septembra 1904. 
Nato je bil župnik pri Sv. Kri-
žu v Beljaku do 1. januarja 
1917 in nato župnik v Borov-
ljah do 20. oktobra 1920. Nato 
je bil penzioniran in je prišel 
v Ameriko 15. avgusta 1921. Tu 
je bil župnik v Bedwicku, No. 
Dakota. Od 1. avgusta 1924 pa 
je župnik pri sv. Jožefu v Lead-
ville, Colorado, slovenski žup 
ni j i. 

Tako bo letos 17. julija po 
teklo 50 let, odkar je začel ča-
ititi gospod J. M.Trunk delo-
vati kot slovenski duhovnik v 
slovenskem Korotanu. 

Preč. g. župnika Trunka ni 
treba predstavljati slovenske-
mu narodu. Med narodom je 
živel in delal vse svoje življe-
nje. Že v zgodnjih letih ga 
najdemo kot enega najmarlji-
vejših sotrudnikov pri naj od-
ličnejši slovenski tiskovni druž-
bi sv. Mohorja, katera ima za 
slovensko slovstvo največje za-
sluge med slovenskim naro-
dom. Tam v Celovcu so koro-
ški Slovenci delali za slovensko 
slovstvo, ko je bilo po drugih 
krajih med Slovenci še malo ta-
ke narodne zavednosti. Med ti-
stimi zavednimi rodoljubnimi 
Slovenci na Koroškem ob bistri 
Žili je rasel naš zlatomašnik 
Trunk in se oblikoval v kreme-
nitega šlovanoljuba, prežetega 
s tem duhom vsepovsod. Zato 
naš vrli jubilant ob vsaki pri-
liki tako rad in zavestno pou-
darja, da je vsakega Slovana 
dolžnost, da na svoje slovan-
stvo ne pozabi. 

kakor on. Nič več kakor prav 
je, dtf se na to spomnimo ob 
njegovem zlatem jubileju. 

Ko smo leta 1938 ustanovili 
in začeli izdajati slovenski dru-
žinski mesečnik "Novi Svet," je 
postal njegov sourednik. Nje-
govi članki so globoki in zani-
mivi in dvigajo vedno pozor-
nost. Njegove "Tihe ure" so 
temeljita premišljevanja. Ta-
ko tudi "Nedeljski pomenki" v 

Amerikanskem Slovencu." 
Na polju slovenskega kato-

liškega tiska in slovstva je pre-
častiti g. jubilant eden najplo-
dovitejših delavcev. 

Poleg vsega tega pa je ju-
bilant lepo vzorno vodil svojo 
župnijo sv. Jožefa v Leadville, 
Colorado, kjer župnikuje zdaj 
že okrog 21 let. 

Ob 50-letnici njegovega ma-
šništva je na mestu, da se spo-
minjamo tega njegovega dela 
za narod v stari domovini in 
tukaj. Naj ga ljubi Bog še 
dolgo ohrani med nami čilega 
in zdravega, da bi zdrav in čil 
praznoval med nami še svoj de-

Ameriko pred 30 leti. Zapušča 
ženo in dva sinova, od katerih je 
eden v Nemčiji < sin Fred ^e bil 
slučajno na dopustu po vrnitvi 
iz Evrope. Dva njegova sinova 
sta bila ubita v vojni, prvi leta 
1943, drugi pa 1944. Tukaj za-
pušča tudi hčer in brata Valen-
tina. — Pred tremi tedni je umrl 
star pionir John Gnidica, doma 
nekje na Dolenjskem in star 76 
let. Ves čas je živel na Elyju. 
Zapušča ženo in sedem poroče-
nih h£era. — Dne 8. jun. je bil 
pokopan Matija Kovach, star 57 
let in doma z Griča pri Črnom-
lju. Bil je samski in veteran 
prve svetovne vojne. Zapušča 
več sorodnikov. 

Ely, Minn. — Tukaj je umr} 
za pljučnico Frank Samec, star 
49 let in rojen na Elyju. Zapu-
šča ženo in dva mladoletna sino-
va. 

Waukegan, lil. — Umrl je 
Rudolph Skala, star 59 let in 
doma iz Ljubljane. Bolehal je 
dalj časa radi uljesa na pljučih 
ir. bil tri tedne v bolnišnici v 
Chicagu. Bil je aktiven na kul-
turnem polju kot pevec in igra-
lec, pri Slovenskem domu, za-
drugi in samostojnemu društvu. 
Zapušča ženo Rozi. 

Eveleth, Minn. — Članica 

ŠTEVILKE GOVORE! 
Citateljem tega lista objav-

ljamo na današfiji Our Page 
finančno poročilo, zaključeno 
30. junija 1945. 

Kaj pokaže in pove to poro-
čilo? 

Med drugim kaže, da smo na-
predovali v rezervi nad $40,-
000.00, kar se je dodalo rezervi 
tekom zadnjih šest mesecev, 
kar zviša rezerve naše hranil-
nice in posojilnice nad $444,-
000.00 in močno rezervo v vlad-
nih bondih Združenih držav v 
znesku $691,700.00; ter $477,-
000.00 v gotovini, ki je nalože-
na v različnih bankah mesta 
Chicage. Skupaj znaša to $1,-
169*073.39. 

Tekom minulih šest mesecev 
smo napravili 240 posojil na 
vknjižbe, ki znašajo skupaj 
$1,367,751.00 in 547 novih vla-
gateljev je pričelo hraniti svo-
je prihranke pri nas, katerih 
vloge znašajo $1,293,000.00. 

mantni jubilej. Obenem se ga društva Marije Pomagaj, št. 
spomnimo v molitvah in bodi - ; 1 6 4 K$KJ, Mrs. Mary Juvan-
mo tudi Bogu hvaležni, da je č j . g e J e m o r a i a t e dni v svrho 
nam naklonil tega kremenitega j o p e r a c i j e podati v Moore bol-
z^ednega Slovenca — slovano-j n i š n i c Q U p a t i j e > d a b o 
ljuba, ki med nami krepko orje j u s o e š n o prestala. 
v dobro katolištva in slovan-l * 0 

s t v a . . SMRTNA KOSA 
Bog nam ga živi se mnogo j C a l u m e t y A c } u _ v Lafay-

let! — N. ("A S. ' ) , e t t e ? I n d ; J e d n e 1 5 j u n i j a u -
Dostavek uredništva Glasila: m r l a c a l u m e t s k a pionirka Ana 

DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ ŠT. 196, GILBERT, 

MINN. 
Tem potom naznanjam na-

šim članicam, da je bilo skle-
njeno na naši zadnji seji, da 
bomo imele naklado na društvo 
in to je 25c za mesec julij in 
sicer za našo blagajno, ker je 
potrebno, da se krijejo stroški. 

Zaeno vas prosim, da se v 
večjem številu udeležujete sej, 
da nam ne bo dolgčas. Saj ste 
vendar vse članice in je lepo, 
če nas je več. 

S sestrskim pozdravom, 
Theresa Prosen, tajnica. 

Preč. g. Trunk je tudi do-
sti potoval. Obiskal je sveto 
deželo in o tem spisal posebno 
knjigo. Pozneje je obiskal A-
meriko in spisal obširno knji-
go "Amerika in Amerikanci," 
ki je še dandanes popularna in 
zelo zanimiva knjiga o Ameri-
ki. Krajših spisov o raznih 
predmetih je napisal več. L. 
1925 je postal sotrudnik "Am. 
Slovenca" in je začel objavlja-
ti pod rubriko "Pisano polje" 
zanimive časovne komentarje 
in opazke. Z verskimi nasprot-
niki je začel stvarno in teme-
ljito razpravljati in jih stalno 
popravljal ter opozarjal na 
resnična dejstva v perečih za-
devah. Molek, ki je bil najbolj 
strupen med slovenskimi svo-
bodomiselci in je s svojim pi-
sanjem pobrezveril marsikate-
rega našega rojaka, je moral 
mnogokrat kapitulirati pred 
temeljitimi odgovori preč. g. 
Trunka. Da so postali sloven-
ski katoličani v Ameriki bolj 
zavedni, bolj misleči, pa tudi 
bolj pogumni, gre v veliki meri 
zasluga našemu odličnemu ju-
bilantu zlatomašniku preč. g. 
Trunku. Na tem polju ni na-
pravil s peresom toliko nihče, 

Ker je gorinavedeni slavije-
nec tudi že večletni član in du-
hovni vodja dr. št. 56 KSKJ za-
to naj mu veljajo tudi naše is-
krene čestitke. Ad multos an-
nos! 

o 

Vesti iz slovenskih 
naselbin 

Sedlar, kjer je 

Detroit. — Iz nemškega ujet-
ništva se je vrnil na 6D-dnevni 
dopust letalski poročnik Rudy 
Grum, sin družine Joe Grum. V 
ujetništvu se je nahajal 19 me-
secev in bil je osvobojen po ame-
riški armadi. Po dopustu se mo-
ra zglasiti v vojaškem taborišču 
v Floridi. 

Sheboygan, Wis. — Po sko-
ro 25-letnem službovanju v ar-
madi se je zopet vrnil v civilno 
življenje s častno odpustnico 
nekdanji šebojgančan F r a n k 
Zorman, star 51 let. Po činu je 
bil strelski saržent in zadnja le-
ta je vežbal vojake v Norfolk 
Navy Yardu v Virginiji. V pr-
vi svetovni vojni je bil v Fran-
ciji. ' 

Dulutli, Minn.—V bolnišnici 
St. Mary's je bil že dvakrat ope. 

ivela par let 
pri svoji hčeri. Njeno truplo 
je bilo prepeljano na Calumet. 
Mich., in tukaj položeno k več-
nemu počitku. 

Pokojna zapušča sedem ot-
rek, ki so se udeležili pogreba 
Scprog ji je umrl pred 12 leti 
Bila je članica društva sv. Ane 
št. 218 KSKJ. Bodi ji ohra-
njen blag spomin. 

« M. G. 
WEPBBamBtLZ* 

sti hiši umreti. Manj kot peti-
na cele posadke nas je ostala 
živih. Ko bi se jim ne bili po-
dali, bi nas vse pobili. 

Tisto noč nas je Nemec vzel 
v Nemčijo. Tri dni in tri noči 
smo hodili in nič nam niso dali 
jesti. Šele tretjo noč smo do-
bili malo juhe. Potem so nas 
pa naložili na vlak, na tovorne 
vozove. Šest dni smo se tako 
vozili in so nam dali tretjino 
štruce kruha. Ko smo se vozi-
li do mesta Lindberg, so nam 
ameriški letalci razbili lokomo-
tivo. Bili smo še srečni, da nas 
ni vse pobilo. Prišli smo v 
Lindberg in smo bili tako lačni, 
da smo svoje hlače in druge 
kose obleke dali za štruco kru-
ha. V Lindbergu smo bili dva 
tedna, potem smo pa šli v me-
sto Mullberg. To je bilo že 
skoraj na božični dan. Tudi 
tam nismo dobili dosti jesti, o-
stali pa smo tam sedem dni, 
nakar smo šli naprej, dokler 

loge znašajo * ^ ^ y B r i n s > z e l o m a j _ 
Z zadovoljnostjo objavljamo | h n o ^ ^ ^ § m o m Q r a l i 

izvleček iz pisma, ki ga nam je ^ J e z n i S k i ^ ^ 1 2 
poslala ustanova Fed. Home 
Loan Bank of Chicago, nana-
šajoč se in tikajoč se naših 
rezerv. Takole pravi pismo: 

Vidimo, da tekom dobe 12 
mesecev, ki so se končali 30. ju-
nija 1944 Vaša posojilnica in 1 

hranilnica je premestila 46.2'« 
njenih operativnih dohodkov k 
rezervam. Odbor Vaših direk-
torjev zasluži pohvalo, ker se 
drži programa za močne rezer-
ve, a obenem je preskrbel za-1' 

.^dostne rezerve za delničarje 
proti negotovostim in za nujne 
potrebe za povojno dobo." 

Na podlagi tega priznanja 

do 14 ur na dan. Mraza je bi-
lo 25 stopinj pod ničlo. Zeblo 
me je hudo, ker njsem imel do-
sti obleke. Ob šestih zjutraj 
so nam dali juho pa malo kole-
rabe notri, zvečer ob osmih pa 
po en hleb kruha na devet mož. 
To smo dobivali od 4. januarja 
pa do konca vojne. Če bi ne 
delal, bi te pa Nemec tepel. . . . 
Hudo je Liti ujetnki. 

Ko smo tako prezebali -pri 
nezadostni obleki in obutvi in 
tako slabi hrani, ob enem pa 
bili piisiljeni težko delati ŝ  
krampi, se je marsikateri zgru-
dil. Tudi jaz sem se končno vabimo vse, ki se niso člani na . , , . , , | zerudil, ker so nn noge tako o-se gospodarske ustanove, da .. , , t_i u..-

postanejo njeni vlagatelji. Na-
ša hranilnica in posojilnica je 
vedno izplačevala dvige na za-

NAZNANILO IN ZAHVA-
LA 

S tužnim srcem naznanjam 
žalostno vest, da je dne 22. ma-
ja t. 1. v Gospodu zaspal moj 
ljubljeni soprog 

JACOB ZUPAN 
( Španov ) 

Pokojnik je bil, doma iz vasi 
riran Viktor Blazevich iz New Brezje, fara Čemšenik, okraj 
Dulutha. — Iz iste bolnišnice se 
je po več kot mesecu dni vrnil 
domov k svoji družini Jakob 

Kamnik. Tukaj v Ameriki je 
bival 43 let. Spadal je k dru-
štvu sv. Petra in Pavla št. 38 

Kump iz farmarske naselbine1 KSKJ. Pogreb se je vršil dne 
Rauch, Minn. — V Wanlessu bli-' 26. maja iz cerkve sv. Družine 
zu Buhla je umrl Sporo Smila-! na katol. pokopališče, 
nich, star 62 let, na Elyju pa J Tem potom se želim najsrč-
Matt Marolt, star 56 let, in že-]neje zahvaliti vsem, ki so nam 
na Franka Zaverla, stara 55 let. j stali na strani v teh naših tež-

Canton, O.—Dne 26. maja je kih urah in ki so nas tolažili 
umrla Terezija Brus, stara 58 
let in doma iz Babnega polja pri 
Ložu, odkoder je prišla v Ame-
riko pred prvo svetovno vojno. 
Bila je članica SDZ, SŽZ in sa-
mostojnega društva Domovine v 
Barbertonu, kjer je živela s svo-
jo družino dolgo let. Tukaj za-
pušča moža, tri hčere in sina (v 
armadi). 

Salt Lake City, Utah. — V 
Van Nuysu, Cal., se je 22. maja 
v letalski nesreči ubil kapitan 
Michael F. Dekleva, ki živi tu-
kaj. On je služil v letalskem 
transportnem poveljstvu in bil 
večkrat preko morja, 14 mese-
cev tudi v Evropi, odkoder se je 
nedavno vrnil. Star je bil 28 
let in rojen v Hiawathi, Utah. 
Poleg matere zapušča tri sestre 
in dva brata (enega pri mari-
nih, drugega pri letalcih). 

Ely, Minn.—Po dveh mese-
cih bolezni je 2. junija umrl v 
bolnišnici Frank Rozman, star 
57 let in doma iz Stražišča pri 
Kranju, odkoder je prišel v 

Najlepša hvala vsem daroval-
cem vencev in za naročene sv. 
maše zadušnice. Ni mi mogoče 
vseh posameznih imenovati, 
ker jih je bilo preobilno. Iskre-
na hvala vsem, ki so ga spremi-
li na pokopališče. Ponovna 
hvala vsakemu posamezniku in 
vsem skupaj!, 

Ti pa, nepozabni soprog in 
ljubljeni oče, počivaj, v miru 
božjem v ameriški grudi. Tvoj 
blag spomin bo ohranjen pri 
vseh, ki smo le ljubili v življe-
nju, dokler tudi mi ne pridemo 
za Teboj tja, kjer ni več ločitve 
in ne trpljenja. 

Žalujoči ostali: 
Josephine Zupan, soproga; 

Jack, sin; 
Josephine Sinovich, Rose Stub-

ler, Mary Lukocski, Matil-
da Dolinar in Frances 

Marx, hčere. 
Kansas City, Kans., 
30. junija 1945. 

htevo in dividende pa nikdar 
nižje kot po 3r/< na leto. 

ST. PAUL 
FEDERAL SAVINGS&LOAN 
ASSOCIATION OF CHICAGO 

2116 W. Cermak Road, 
CHICAGO, ILLINOIS 

o 

Kako )s bilo v nemškem 
ujetništvu 

Waukegan, III. — Sporočam 
veselo novico, da je 15. junija 
zvečer prišel sin Jožek domov 
iz nemškega ujetništva. Bili 
smo tako veseli, da ni moči po-
vedati, pa bom že sama kaj 
več poročala o tem prihodnjič, 
za danes pa je Jožek sam neka i 
napisal, kakor je siromak ves 
izmučen. Preden so ga Nemci 
ujeli, je tehtal 180 funtov, ko 
je bilo konec njegovega ujetni-
štva pa je tehtal samo 116. Od 
tedaj je začel spet pridobivati 
na teži. V ujetništvu so mu o-
zeble noge, pa mu gre že na bo-
lje. "Samo da sem doma," — 

zeble, da- so bile kakor hlebci. 
Nisem imel upanja, da bi ostal 
živ, ker sem vf&el, da je bilo 
mnogo drugih up:onobljenih, 
vendar so me končno le odpe-
ljali v bolnišnico, kjer sem o-
sta^ sedem tednov, pa so mi no-
ge spet začele gibati. 

Nosili smo si kurjavo domov, 
ki smo jo nabrali ob progi, ko 

! je bila tu in tam raztresena 
kakšna gruda premoga. Do ta-

borišča je bilo 16 milj hoda. — 
Kar smo domov prinesli, so 
nam vse nemški stražniki po-
brali ter nas še osuvali za pla-
čilo. Sflali smo v mrazu na ža-
ganju in v cunjah. Ce bi ne bi-
lo še par mesecev konca vojne, 
pa bi bili vsi ujetniki shirali 
do smrti. Kar nam je poslal 
Rdeči križ, so nam Nemci vse 
pokradil in mi nismo dobili 
nič. 

1 Ko je predsednik Roosevelt 
umrl, smo tri ure po njegovi 

; smrti že zvedeli o tem v ujetni-
! štvu. Nemci so vpili, da je 
Judež Iškarijot umrl. 

I 
Dne 9. maja so prišli Rusi. 

pravi, "se bo že kar samo po- Z e d a n p o p r e j gQ g e N e m c i k a r 

zdravilo." Dobil je 60 dni 1 p o r a z g u b i l i in nas prepustili 
pusta, nakar mora iti v Ft. 
Sam Houston, Tex. 

Naznanjam tudi, da se Sta-

naši usodi. Iz Nemčije smo šli 
v Čehoslovaško, v Prago. Tam 
slučajno sem srečal neko. 

rejši sin, Tony, nahaja na Kili- s l o v e n k o > g o s p o Kužnik, ki je 
pinih, štiri milje od Manile.; b U a d o m a -z L j u b l j a n e . P o o-
Pravi, da bo kmalu imel zado-; s v o b o d i t v i s 0 v s i i z t e družine 
sti pointov, in pričakuje, da se p r j š ] i n a z a j nepoškodovani in 
ba potem lahko vrnil v Združe- SQ t u d i g v o j d o m š e n a š l i v 
ne države. — S spoštovanjem p r a g . g e m Q g t a l p e t d n i > i z m e d 
in pozdravi . k a t e r i h s e m bil tri dni gost pri 

Mrs. Jennie Keber. Kužnikovih . zei0 iepo s0 mi p0_ 
Naslednje pa je napisal Jo- <treirli. 

V i | c5 • 

zek sam. ; gQ p očenjali Nemci po 
Prav zgodaj zjutraj je bilo, t e h k r a j i h z m Q Ž m i > ž e n a m } i n 

23. nov. 1944. ko smo prišli s ; o t r o c i > j e p r e g r o z n o omenjati, 
fronte v zaledje na kratek od- X o z a d e v n a poročila v listih ne 
dih. Dne 24. nov. sem zadnjič j g a m o d a n e pretiravajo, ampak 
pisal domov, potem smo šli pa|še v g e g a n e p o v e d o 
naprej do 28. nov. Tega dneva j , z p r a g e g e m g e p Q d a l y p i , _ 

sen, kjer sem po vseh teh mese-ne bom nikoli pozabil. Celi xlan 
smo se tepli z Nemci. Izgubili 
smo skoraj polovico naše stot-
nije. Bila je gosta megla in je 
deževalo. Tisti večer smo pri-
šli v neki kraj blizu Saarbrue-
cken v Nemčiji. Šli smo v ne-
ko hišo, da bi se malo ogreli in 
malo okrepčali, ker nismo ves 
dan jedli. Cez par minut smo 
slišali tanke. Mislili smo, da 
so naši, toda kmalu smo lahko 
videli skozi okno, da ne gredo 
naši proti nam, temveč Nemci. 
Začeli smo streljati vanje, pa 
bilo jih je preveč in morali smo 
se podati, če nismo hoteli v ti-

cih spet prvič videl ameriško 
armado. Vesel sem je bil in 
oni so bili veseli. Od tam smo 
šli v Reims na Francoskem, 
kjer smo dobiil novo Obleko in 
smo se prvič zopet pošteno u-
mili in skopali od 28. novembra 
1944. 

V St. Valery nas je čakal a-
meriški parnik. Godba je svi-
rala, množice ljudstva so nas 
spremljale, priredili so nam 
pojedino, ali bili smo preveč iz-
mučeni in nismo mogli dosti je-
sti. Najbolj smo bili veseli, ko 

(Dalic ua 3 strani) 
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ni so objemali ruske vojake, ko 
so slednji vkorakali v mesto. 

Pomanjkanje živil je akut-
no na Dunaju. Pojavili so se 
črni trgi kljub pazljivosti rus-
ke in avstrijske policije. 

Naslednje pismo, ki govori 
samo zase. je prejela Mrs. 
Louise M. Schubert, stanujoča 
na 1376 E. 53. St. Cleveland, O. 
od svojega sina Pfc. Josepha F. 
Schuberta, ki se nahaja z ame-
riško armado v Nemčiji. Pis-
mo, ki je naslovljeno ameriš-
kim Slovencem, nosi pečat Ju-
goslovanskega komiteja v o-
menjenem zloglasnem nacijs-
kem koncentracijskem taboriš-
ču ter nosi nadaljno označbo 
"Radečan." Glasi se: 

Zelo nas veseli, ker nas je po-
setil tovariš amerlkcnski Slo-
venec. ki se zanima za nas Ju-
goslovane v Buchenwaldu. Pri-
srčno ga pozdravljamo kakor 
tudi vse ameriške in kanadske 
Jugoslovane. 

Vemo, da vas vse zanima, 
kaj se je dogajalo v Buchen-
waldu. Napisali bi lahko de-
bele knjige in še ne bi mogli 
vsega izčrpno popisati, kar je 
doživel v osmih letih svojega 
obstoja ta koncentracijski la-
ger. Dogajale so se stvari, ki 
jih zdrav razum ne more verje-
ti, da so vobče mogoče, če ne bi 
ostali mnogi dokumenti in šte-
vilni ljudje, ki so živa priča 
vseh grozovitosti. 

Navesti hočem samo par sli-
čic, ki so značilne v vrsti tiso-
čev in tisočev fašističnih zloči-
nov. Kdo bi mogel na primer 
verjeti, da so fašisti v Buchen-
waldu delali torbice, denarni-
ce, senčnike za namizne svetil-
ke in tako dalje iz človeške ko-
že. In vendar je res! Še danes 
hranimo več primerov teh pred 
metov, ki so jih nacisti proda-
jali za bajne vsote in služili s 
človeško kožo ogromno denar-
ja. Kdo bi verjel, da so s člo-
veškim mesom hranili tudi pse, 
ki so nas stražili! Kdo bi ver-
jel, da so se psi debelili na na£ 
račun, dočim smo mi umirali 
od gladu! 

Vsi se lahko še spominjamo 
katinske afere, s katero je ho-
tel fašizem napraviti propa-
gando proti Rusiji. Nacisti so 
objavili spisek ljudi, odkopa-
nih v Katinu kot žrtve boljševi-
kov. Svetu pa ni znano, da je 
bil ta spisek mrtvih vzet iz 
Buchenwalda in sicer predvsem 
Poljakov, ki jih je nacizem ubil 
in sežgal v tukajšnjem krema-
toriju. Stvarni zločin pa je ho-
tel podtakniti Sovjetski Rusi-

HVALEžNOST AMERIŠKE 
MATERE 

Polkovnik Vladimir Dedijer, 
ki je bil jugoslovanski delegat 
na konferenci v San Franciscu, 
je od neke ameriške matere 
prejel naslednje pismo: 

Dragi gospod: 
Pred nekaj večeri sva jaz in 

moj mož poslušala radio in sva 
slišala vas govoriti. 

Lanske jeseni je bil moj sin, 
poročnik v 15. zračni armadi, 
prisiljen s padalom izpustiti se 
iz svojega letala in je pristal v 
vaši deželi. Nekaj vaših dobrih 
žen ga je našlo in so skrbele 
zanj in so ga hranile, četudi 
same niso imele dovolj jesti, 
vaši možje.'pa so ga odpeljli na 
neko vaše skrivno letališče, od-
koder se je odpeljal nazaj v I-
talijo. Sedaj je zopet v Zdru-
ženih državah, kjer se zdravi v 
bolnišnici na živcih in slabih 
pljučah. 

Povedal nam je, kako zelo' so 
mu stregli, jaz pa mislim, če 
ne bi bilo vaših ljudi, on tudi 
ne bi bil več med nami. 

Prosim, odnesite v svojo do-
movino prisrčno zahvalo samo 
ene matere in enega očeta za 
mnoge, ki so jih vaši fantje re-
šili. 

Iskreno vaša 
Mr. C. Dahl, 

No. Sacramento, Cal. 

V veliki žalosti naznanjam težno vest, da je dne 11. maja 
t. 1. pc 6-mesečnem bolehanju v Gospodu zaspal moj ljubljeni so-
prog, oče in stari oče doli navedenih otrok 

Pogreb se je vršil 16. maja z veliko sv. maš« zadušnico, kate-
re je daroval naš č. g. župnik Rev. J. £. Schiffrer ob asistenci 
dc mačega kaplana Rev. G. Maninga in Rev. Fredericka. slednji 
iz Keewatin, Minn. 

Pokojnik je bil rojen 23. avgusta 1887 v Rudniku pri Ljub-
ljani, v Ameriki je bival 42 let; bil je član sledečih društev: Fri-
derik Baraga št. 933 KSKJ. sv. Jožefa št. 30 ABZ. in sv. Štefana 
št. 915 HBZ. 

Zahvaljujem se jaz in vsa moja družina v prvi vrsti našim 
sosedom za veliko pomoč v vseh ozirih, društvom za vence 
in naročene sv. maše. vsem drugim za naročene sv. maše zaduš-
nice katerih je bilo čez 200. Imena vseh teh darovalcev je ne-
mogoče navesti, kar bi vzelo preveč prostora. Lepa hvala tudi 
vsem darovalcem vencev, katerih je bilo 35; tako tudi društvom 
za molitev sv. rožnega venca ob krsti umrlega. Lepa hvala mest-
nemu gasilnemu oddelku za korperativno udeležbo pri sv. maši. 
Še enkrat iskrena hvala vsem sorodnikom prijateljem in znancem 
za veliko udeležbe pogrebne sv. maše in za vse, kar ste nam po-
magali že na eden ali drugi način in nam s tem lajšali našo ve-
liko žalost. 

ANEKDOTE 
Stare meščanske garde so se 

časih odlikovale s precejšnjo 
dobrodušnostjo. V nekem fran-
coskem mestecu je nekoč kora-
kala četa po glavni cesti proti 
rotovžu. N«koJika metrov pred 
četo je strumno korakal čast-
nik. 

Mahoma je četa zadaj za 
njim zavila na levo, a .častnik 
je dalje moško korakal in ni 
nič opazil, da je sam. Ko je za-
klical: "Desno stopi!," je sam 
zavil na rotovški trg. 

Tu pa je dobil svojo četo, ki 
se je že razkropila in bila ži-
dane volje. 

"Sapramiš, odkod ste se pa 
vzeli," je ves osupel vzkliknil 
častnik. 

"Tamle po Čevljarski ulici 
smo jo mahnili, po bližnjici!" 

Neki jako učeni profesor se 
je nekega lepega dne pripeljal 
s svojo soprogo v mesto A., on-
di je prestopil in se peljal da-
lje v A. Profesorjeva gospa je 
izstopila v C. in je telefonirala 

Tebi pa ljubljeni ••oprog, oče in stari oče kličemc: Pofivai 
v miru božjem in večna luč naj Ti sveti, saj sv. vera in sv. Križ 
nam govori, da vidimo zepet se nad zvezdami! 

Oj useda ti nemila, 
kake kruta si do nas! 
Si moža mi ugrabila 
in cčeta dragega. 

Nekaj tednov je minulo, 
kar na < TI zapustil si. 
Oh, kak' praznr je življenje, 
kar med nami več Te ni. 

Saj ne mine nikdar dneva, 
da bi ne bili v duhu tam. 
kjer zdaj spava Tvoje truplo, 
kjer Tvoj dom je zdaj hladan, 

Žalujoči cstali 

MARY VERANT .soproga; 
MARY, ROSIE, MOLLY, FRANCES. BETTY, hčere; 

JOSEPH. JOHN. EDWARD in WILLIAM, sinovi; 
FRANK TEKAUTZ. JOHN CERNUGEL. WILLIAM RUS. retje 

EDITH. THELMA in ELEANOR, sinahe in sedem vnukov. 

Chisholm, Minn. 30. junija 1945. Vsem je tudi znan slučaj, ko 
so nemški nacistični časopisi 
prinesli novico, da je pri bom-
bardiranju našega taborišča 
padel tudi tajnik nemške ko-
munistične stranke, Thaelman. 
Resnica pa je, da Thaelman 
nikdar ni bil živ v Buchenwal-
du. Znano je samo, da ga je 
dal Hitler zločinsko umoriti. 
Pač pa je zelo verjetno, da so 
njegovo mrtvo truplo sežgali v 
buchenwaldskem krematoriju, 
da bi s tem zabrisali vsako sled 

DOPISI 
(Nadaljevanje z 2 strani) 

smo spet zagledali kip Svobode 
v New Yorku. 

Pvt. Joe L. Keber. 
1717 _ nth St. 

Waukegan, 111. 

S potrtim srcem naznanjamo sorodnikom, prijateljem in 
znancem, da nam je 25. junija t. I. v starosti 77 let nagloma umrl 
naš ljubljeni soprog in dragi oče 

Z žalostnim srcem naznanjamo našim prijateljem in znancem, 
da nam je neljuba smrt dne 20. maja t. 1. vzela našega ljubljenega 
s c proga in očeta 

Listnica uredništva 
Dopisnik, Pueblo, Colo. — 

Vaš dopis je romal v koš. 
Res, škoda za papir, črnilo in 3 
cente znamko! Škoda tudi, da 
Vas že niso poslale naše obla-
sti v Nemčijo, k a t e r o tako 
hvalite, obsojate pa našo Ame-
riko, da je z Anglijo vred kri-
va najbolj zločinske bratomor-
ne (?) moritve v Jugoslaviji, in 
da naše Združene države ne po-
znajo človeških pravic. Vi ni-
ste vredni, da dihate naš svo-
bodni ameriški zrak in jeste 
naš kruh. — Pji vsem tem pa 
še trdite, da imate svojega sina 
v vojni?! Lc vprašajte ga, ko 
se vrne domov, čemu se je bo-
ril. . . 

Pokopan je bil s sv. mašo zadušnico 29. junija na slovensko 
okepališče sv. Jožefa. 

Pokojnik je bil doma iz vasi Razborje, fara Čatež pod Za pla-
zom. Tukaj je živel 49 let, ves čas je spadal k društvu sv. Jožefa, 
št. 12 KSKJ. 

Tem potom se prisrčno zahvaljujemo i. g. župniku F. M. 
Jevniku za lepe pogrebne obrede, nadalje številnim darovalcem 
za naročene »v. maše. vence in vožnjo * avtomobili pri pogrebu. 
Dalje se zahvaljujemo vsem, ki so ga pršili kropit, nosilcem kr-
ste in za spremstvo na njegovi zadnji poti. Zahvaljujemo se 
vsem, ki so nam na katerikoli način pomagali v teh naših ža-
lostnih dnevih. Pokojnika priporočamo v molitev in blag spomin. 

Ti pa, dragi soprog in ljubi oče. počivaj v miru božjem in 
večna luč naj Ti sveti Na svidenje i\pd zvezdami! 

Žalujoči ostali: 

FRANČIŠKA PLANINŠEK. soproga; 
JOHN, PAUL, CYRIL, GREGOR. FRANK, sinovi; 

FRANCES COOPER, MARY FRANCESKL ANNA PAULY, 
VIDA PLANINŠEK hčere. 

Pokojnik je bil rojen pred 64. leti v vasi Grobi je. fara Št. Jer-
nej na Dolenjskem; tukaj na Calumetu je živel 40 let. 

Dolžnost nas veže, da s« zahvalimo č. g. župniku Rev. P. 
Spreitzerju za vse obiske za časa njegove bolezni in za pondelje-
nje sv. zakramentov. Lepa hvala tudi pevcem, ki so se udeležili 
sv. maše na pogrebni dan. Nadalje se prisrčno zahvaljujemo 
vsem prijateljem in sosedom za naročene sv. maše In darovane 
vence, kakor tudi vsem, ki so ga obiskavali za časa njegove 4-
me ečne bolezni, in nas tolažili ob njegovi smrti. Lepa hvala 
KSKJedncti in ABZ.. katerih član je bil pokojnik za tako hitro 
izplačilo posmrnine. t 

Pckcjnik zapušča poleg mene pet otrok; Sgt. Frank Jr. v 
ameriški armadi. Norbert v Cleveland, O. in hčer Christine R. N., 
istotam in hčer Florence v Lansing. Mich., in Clarice na domu. 

TI pa dragi soprog in nepozabni oče, počivaj v miru bož-
jem Težka je bila ta ločitev za nas. toda upanje nas tolaži, da 
sc enkrat zope združimo v večni rajski domovini. Priporočamo ga 
v molitev in blag spomin. 

Žalujoči ostali: 

MARY GREGORICH, soproga, z OTROCI. 

Calumet, Mich. 28. junija 1945. 
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MALO VPOGLEDA V NAŠO KAMPANJO 
Dasiravno traja naša "D. U." kampanja samo dobre tri 

mesece, je umestno in prav, da naredimo o nji malo pregleda. 
Na prvi strani današnje izdaje je objavljeno 3. uradno 

kampanjsko poročilo, kjer nam naš gl. tajnik brat Zalar ome-
nja dosedanji uspeh novo pridobljene zavarovalnine v znesku 
$475,500.00. Koliko novega članstva smo v letošnjem prvem 
semestru pridobili, ne vemo; vseeno je pa brat tajnik z gori 
navedenim uspehom zadovoljen in upa, da bo drugo polletje 
te kampaje uspeh povečalo ali nadkrililo. Tej izjavi se pri-
družuje tudi uredništvo Glasila. % 

Kakor znano, naša Jednota posluje v 20 raznih državah, 
kjer se nahaja 176 njenih krajevnih društev. Pa poglejmo 
malo, kako so te države in naša krajevna društva dosedaj delo-
vala. Samo štiri države: Ark., Neb., Wash, in W. Va. so zopet 
spale. Ni čuda! V s a k a izmed teh ima samo po eno, in to celo 
majhno.društvo! Od ostalih 16 držav je bilo pa dosedaj že 59 
društev zelo agilnih, saj so bila v treh dosedanjih mesečnih po-
ročilih že po enkrat ali celo dvakrat označena da so prejela 
gotove kampanjske nagrade. 

Veseli nas, da gre v tem oziru krona naši državi Ohio, kaj-
ti izmed skupnih njenih 23 društev je bilo že 13 nagrajenih, 
torej več kakor polovica! 

Naši državi Ohio sledi po številu agilnih društev država 
Illinois 11, Penna. 9, Wis. 6, Colo. 4, Mich. 3, Minn. 3, Ind. 2, 
po 1 društvo pa: Calif., Conn., Kans., Mo., Mont., N. Y., Oreg., 
in Wyo. 

Po dvakrat so bila že nagrajena sledeča društva: št. 206, 
168, 111, 165, 81, 53, 52, 157, 63, 2, 29, 108, 136, 168 in 169 
(15 društev). 

Važno vprašanje,! Že pred 7 leti je na konvenciji v Eve-
lcthu, Minn., naš predsednik brat Germ izrazil željo, da bi rad 
pozdravil naslednjo konvencijo v Chicagu v imenu 40,000 član-
stva. 2al, tega ni mogel izvršiti ker nam je tedaj primanjko-
valo še 1,760 članstva obeh oddelkov. Koncem maja tekočega 
leta smo bili pa do zaželjenega skupnega števila še za 149 čla-
nov na kratkem. Vprašanje nastane sedaj, ali bomo ugodili 
želji brata Germa v tej kampanji? Mislimo, da! Seveda ni 
samo to število zadostno, kajti računati moramo tudi na smrt-
ne slučaje vsak mesec, kar nam krajša število novo pridoblje-
nih, saj nam jih je letos v petih mesecih umrlo že 186 članov 
obeh oddelkov, ali povprečno 37 mrtvih na mesec. Zato bo 
treba gorinavedeni primanjkljaj števila 149 podvojiti ali po-
trojiti. časa za to imamo še dobrih pet mesecev in pol, torej 
na delo! 

IMEJMO ZAUPANJE! 
Kdo ne bi v sedanji uri rad vedel, kakšna bo bodočnost? 

čeprav so nam vedno dopovedovali, kako 'hudo bi bilo za člo-
veka, če bi vnaprej vedel svoja pota, je vendar naša radoved-
nost zelo velika. Le preradi nastavljamo ušesa napovedova-
njem strokovnjakov — katerim sicer ni nič očitati, če se drže 
mere in imajo poštene namene — in še bolj napovedovanjem kri-
vih prerokov, ki zlasti v vojnih in nemirnih časih preplavljajo 
svet. 

Za vsakega trezno mislečega človeka pa je jasno, da prav 
nič ne vemo, ali bo vojna trajala še dolgo. 

V letih 1914 do 1918 so se gospodarstveniki, vojaški stro-
kovnjaki in politiki v svojih napovedih motili. Zakaj naj bi bi-
li oni danes bolj poučeni, bolj pristojni, kar se tiče bodočnosti? 

V moderni vojni so važni različni elementi, ki so tesno 
med seboj povezani: oboroževanje, naravni in denarni viri, 
morala vojske in disciplina civilnega prebivalstva. Izid voj-
nega ukrepa lahko odloči majhen, navidez brezpomemben do-
godek. Dogodek, ki je bil na prvi pogled čisto postranskega 
pomena, postane lahko izhodišče zelo važnega razvoja. 

Večna Previdnost ima v svojih rokah srca, voljo, razum in 
telesno zdravje voditeljev in podložnikov. Malenkost zado-
stuje in najlepši človeški načrti se razblinijo v nič. Zaupati 
moramo v to Previdnost, moramo pa tudi priznati in sprejeti, da 
nam prikriva izid dogodkov: "Vaša pota niso moja pota in vaše 
misli niso moje misli!" 

čeprav smo glede posameznosti okrog nas v mraku, nas 
\endar dve zanesljivi in nespremenjivi resnici pomirjata in 
nas nikdar ne bosta razočarali. Ker smo kristjani, vemo, da 
.<e nič ne zgodi brez božje volje, in vemo, da vse, kar se zgodi, 
3e zgodi v naše dobro — čeprav bi bil morda prvi vtis druga-
čen. 

Ta zavest bo vedno krepila naš pogum in nam bo vso bo-
dočnost vlivala neomajno zaupanje. Tudi v negotovosti, ki jo 
slutimo v prihajajočih doeh, smemo in moremo živeti v trdni 
zavesti, da nas Bog vodi in da nas Bog ljubi. 

Zakaj bi se torej vznemirjali? On je Gospod, On je vse-
mogočni vladar svetovne zgodovine in našega osebnega ob-
stoja. On je dober, pravičen, dobrosrčen in usmiljen vladar. 
Varuje skromnega škrjanca in lase na naši glavi ima preštete. 
Iz spoštovanja do naše svobode trpi tudi zlo in zna iz tega zla 
priklicati dobro za vse stvarstvo, ki mu ostane zvesto. 

Ali je kdaj stopila pred svet večja skrivnost, kot j e bila 
smrt Pravičnega, božjega Sina? In vendar je umirajoč pre-

magal smrt. Ko je bil On na križ pribita žrtev, je nam raztr-
gal okove in zmagal. Ko je na križu prelil svojo kri, nam je 
prinesel mir. 

Naše upanje torej mora biti tem večje, čim večja je stiska 
in preizkušnja. Bog nas ljubi in blagoslavlja. Bolj kot kdaj-
koli bomo sledili zgledu svetih, ki so do zadnjega ohranili vero 
in zaupanje v Boga. 

Peter Leon Merklen. 
— o 

v notranjost Rusije. $ejm pa 
se ga je ustrašil in primasa 
poveril, da se pogaja z Rusi, ki 
so imeli svoje čete že itak na 
Poljskem. Tako so sklenili 
premirje, v katerem je zmagal 
Repnin, potrdili so vse pravice 
plemičev in izvoliti rusko cari-
co za zaščitnico te ustave v 
tem smislu, da brez dovoljenja 
Rusije niso mogli spremeniti 
nobenega člena ustave. To se 
je godilo v času, ko je vladal 
kralj Stanislav Avgust in se je 
šlehta dala podkupi jati ruske-
mu zlatu. Proti temu pa so se 
začeli puntati Poljska, ki so u-
stanovili svoje konfederacije 
na vzhodu in na zahodu (Bar). 
Carica Katarina pa je s svojo 
vojsko, ki jo je imela v Rusi-
ji ter s pomočjo poljskih pol-
kov udušila vzhodno konfede-
racijo. Ko pa je tedaj Turči-
ja napovedala vojsko Rusiji, 
je zahodna konfederacija na-
stopila z novo močjo in zahte-
vala odstop kralja, ki so ga 
smatrali za vzrok vseh nesreč. 
Zarotniki so ga celo odstranili 
in eden izmed njih, junak 
Strawinski, mu je celo osebno 
izročil delikt odstavitve. Prav 
tedaj pa se je kralj že odmikal 
od ruskih vplivov, toda zaradi 
pritiska konfederatov se je zo-
pet naslonil nanje. Konfedera-
ti pa so se utrdili v Censtohovi 
v samostanu ter sklenili prisi-
liti kralja, da se odpove pre-
stolu. Zato so ga hoteli ugra-
biti. Napadli so njegovo koči-
jo, ko se je peljal na večerni se-
stanek s kanclerjem ter ga po-
sadili na konja in odhajali v 
Censtohovo. Toda na nesrečo 
se je konj spotaknil in med 
tem, ko so iskali drugega, je 
kralj pregovoril svojega stre 
žaja, da sta ubežala. Ta dogo-
dek pa je uničil konfederaci-
jo, ker jo druge države niso 
hotele več podpirati, sosedje 
pa so se dogovorili, da razdeli 
Poljsko. Tako so v februarju 1. 
1772 podpisali carica Katari-
na, pruski kralj Friderik in av 
strijski cesar razdelitev, njiho-
vi vojaki so udrli na Poljsko, 
premagali konfederate v Cen-
stohovi in vzeli obrobne pokra-
jine: Rusi — Belo Rusijo, Pru 
si — del Veliko Poljske, Vzho-
dne Prusije toda brez Gdanska 
in Torunja, Avstrija pa Rdečo 
Rusijo ali del Ukrajine ter kra-
kovsko pokrajino brez Krako-
va, torej — 4000 kv. milj ter 4 
milijone ljudi. To je bila prva 
delitve 1. 1772, katero pa so os 
vajalci hoteli imeti pravno po 
trjeno po poljskem sejmu. In 
ta se je začel 1. 1773, na kate-
rem so poljski plačanci potrdi-
li delitev, kljub silnemu pro-
testu plemiča Rejtana iz Nov-
goroda, ki se je vrgel pred 
vhod, razširil prsi in prosil, 
naj ga ubijejo prej, preden bo 
videl, da Poljski sami prizna-
vajo razkosanje svojega slav-
nega kraljestva. To je tisti tre-
nutek, ki ga je ovekovečil Ma 
tejko na slavni sliki. 

Še enkrat so Poljaki hoteli z 
vso silo rešiti Poljsko, to je z 
novo konstitucijo 3. maja 1791 
ki naj bi omejila plemiško vse-
moč in povrnila čast in moč dr 
žave. Tudi kralj Stanislav 
Avgust je videl nevarnost ter 
svečano prisegel na novo usta-
vo, ki je razveljavila "liberum 
veto." Ta ustava, ki je bila ena 
najmodernejših na svetu, ki je 
prva v Evropi ustanavljala 
prosvetno ministrstvo, je bilo 
mrtvorojeno dete, kajti preden 
se je mogla uveljaviti, so so-
vražni sosedi razdelili drugič 
Poljsko. Zato je še danes spo-
min na to ustavo bil državni 
praznik. Carica Katarina, av-
strijski cesar Franc sta se spo-
razumela za delitev, toda pru-
ski kralj je garantiral meje 
Poljske, pa je pozneje prelomil 

Poljska — in njene razde-
litve 

V' zgodovini je Poljska do-
vela že več razdelitev, nekate-

ri jih štejejo tri, drugi štiri. 
Mogočna srednjeveška država, 
ki je za časa svojih najmogoč-
nejših kraljev, kakor so bili 
predvsem iz dinastije Jagielon-
cev, imela velikanski obseg od 
Baltiškega morja do Črnega, ki 
je bila združena z Litvo in 
Ukrajino in so se ji klanjali 
pruski knezi in celo ruski car-
ji (Šujski), je že večkrat raz-
padla, toda še vedno "vstala od 
mrtvih." Sedaj stoji pred no-
vo razdelitvijo — kakor piše-
jo časopisi — da se znova po-
novi zgodovina . . . 

Prva delitev Poljske se je 
zgodiia 1. 1773. Kako je prišlo 
do te državne katastrofe? Zna-
no je, da je bila Poljska vedno 
neke vrste kraljevska republi-
ka, ki je svoje kralje volila. 
Obenem pa je bila tudi izrazito 
plemiška država, kjer so ple-
miči odločali v vsem na svojih 
skupščinah ter je en sam ple-
mič s svojim "liberum veto," s 
protestom lahko ovrgel sklep 
vse ostale skupščine. In pred 
vsem drugim je prav ta določ-
ba njihove ustave predstavlja-
la veliko oviro pri vladanju, ob-
enem pa dajala tudi orožje so-
vražnikom Poljske. V času se-
demletne vojske je bila polj-
ska država pod saškimi kralji 
že tako slabotna, da so pruske, 
ruske in druge čete kar čez nje-
no ozemlje šle nad sovražnika 
ter živele med njimi in se Polj-
ska ni temu mogla upirati. Tu-
ji poslanci na poljskem dvoru 
— zlasti pruski in ruski — sta 
dobivala vedno več veljave ter 
so njuni protesti bili uveljav-
ljeni. Ko je umrl kralj Av-
gust III. so Poljaki zopet sta-
li pred izvolitvijo novega kra-
lja. Glavni kandidati za kralja 
in sploh za vodstvo Poljske, so 
bili knezi Čartoriski, ki so ho-
teli zlomiti plemiško oblast z 
ukinitvijo "liberum veto" ter z 
močno roko in vlado rešiti 
Poljsko. Tedaj pa je vladala 
na Ruskem carica Katarina. 
Na njo so se obrnili Čartoriski 
po mladem plemiču Stanislavu 
Avgustu Poniatowskim, ki je 
živel na ruskem dvoru, da bi 
jim pomagala priti do oblasti. 
Carica Katarina pa je bila za-
ljubljena v Stanislava Avgu-
sta ter je njega postavila za 
svojega kandidata na poljski 
prestol. To pa je bil tudi edini 
kandidat. Le 5000 plemičev se 
je volitev udeležilo in ga izvoli-
lo za kralja. Kakor tudi je bil 
Stanilsav Avgust mož velike 
kulture, ki je prinesel v Var-
šavo nov način življenja, lah-
kotni rokokojski slog in pripo-
mogel k razcvetu prosvetljen-
ske kulture, je bil velik slabič, 
ki je pazil samo na to, da se ne 
zameri ruski carici, kakor tu-
di ne pruskemu poslaniku. Bil 
je povsem lutka v Katarininih 
rokah. Njen poslanik Repnin 
je bil proti tem, da bi se prepo-
vedal "liberum veto," ker mu 
je obstoječi ustavi dovolj, pod-
kupiti samo enega plemiča in 
je državni sej m brez moči. Prav 
tako je zahteval pod grožnjo 
vojske enakopravnost za pri-
staše protestantskega pravo-
slavja, proti čemur so nastopili 
poljski plemiči na sejmu 1. 
1766. Tam pa se je poj avli ru-
ski poslanik, prebral zahtevo 
carice Katarine in grozil kra-
lju z detronizacijo. Sejm sicer 
ni sprejel želje, toda kralj se 
je zbal in na njegovo zahtevo 
postavil za poljskega prima-
sa — izdajalca. Na sejmu pri-
hodnjega leta so se ruskemu 
poslancu uprli štirje škofi, za-
radi česar jih je poslanik dal 
ponoči vjeti in jih je odpeljal 

prisego. L. 1792 je napovedala 
Rusija vojsko. Poljaki so se 
junaško borili, toda nekateri so 
bili za mir z Rusi in za sodelo-
vanje ter so se strnili v konfe-
deracijo, ki je imela svoj sedež 
v Targovici. Kralj pa se je na 
enkrat priključil tej konfede-
raciji ter končal vojno v korist 
Rusov. Več generalov je tedaj 
ubežalo v tujino med njimi tu-
di Koscziusko. Tako je prišlo 
1. 1793 do nove razdelitve, pri 
kateri so Prusi dobili tudi 
Gdansk in Torunj, Veliko Polj-
sko, Mazovsko in Kujave, Rusi 
pa vso Belo Rusijo in Ukraji-
no. Tako so vzeli od Poljske 
zopet 5,600 mil kv., ostalo ji je 
samo 3,800 mil in 4. milj. lju-
di. Tragični je bil na to sejm 
v Grodnu, ki je bil zadnji sejm 
v stari Poljski, in ki naj bi na 
zahtevo Poljske potrdil razde-
litev. Ves sejm je molčal, dobil 
pa se je izdajalec, ki je v tišino 
zavpil: Molk je smatrati za 
priznanje! Na ta način je bila 
razdelitev Poljske tudi pri-
znana — pod pritiskom prisot-
nega pruskega zastopnika. 

Že prihodnje leto pa je dvig-
nil Kosciuzko novo vstajo ter 
se s krakovskimi kmeti začel 
vojskovati proti osvajalcem. 
Pod Raclawicami je prišlo do 
prve bitke, ki jo kaže tudi od-
lomek Mateikove s l i k e . V 
Varšavi se je uprl Klinski. Dol-
?o časa jo je branil s Kosciusz-
.com. Dvignila so se tudi druga 
nesta (Vilno). Dvignila so se 
.udi bili veliki, toda konec je 
jil žalosten. Pod Varšavo je 
ital pruski kralj sam in tudi 
•uske divizije, katerim se je 
vončno moral udati, ker ji za-
/ezniki niso prišli na pomoč 
(Francija, Turčija, Švedska), 
strašno je bilo maščevanje 
;magoslavnih osvajalcev v Var-
;avi, kjer je ležalo mrtvecev 
la tisoče. Dne 3. januarja 1795 
;o si Rusi, Prusi in Avstrijci 
retjič razdelili oblast nad vso 

Poljsko. 
Tak je bil konec slavne polj-

ske države ob tretji delitvi. 
Nekateri zgodovinarji šteje-

jo potem še četrto delitev, ki 
pa pada v dobro Poljakov, 
lamreč — prihod Napoleona, 
<i je ustvaril "varšavsko kneže-
vino." Toda ta je trajala le 
nalo časa. Poraz Napoleona v 
Rusiji je bil tudi poraz Polj-
ake. Vendar pa je novi mir re-
šil usodo kneževine v toliko da 
se spremeni ime v "poljsko kra-
ljestvo," ki pa bo zvezano po 
<roni z Rusijo. Torej enotna 
monarhija. Carjev brat je bil 
nekakšen podkralj v Varšavi 
;er uvajal veliko rusifikacijo 
žato je bila 1. 1830. velika 
vstaja, ki pa se je ponesrečila 
ter imela za posledico, da so 
Rusi "poljsko kraljestvo" pri 
kij učili svoji državi kakor na-
vadno provfinco. L. 1863. je 
bil zadnji upor ter so Poljaki 
ustanovili svojo narodno vla-
do, ki pa je tudi končala na vi-
slicah (Traugut). Od mrtvih je 
vstajala država 1. 1918. s Pil-
sudskim, da v letu 1945, zopet 
pade v novo razdelitev, pred 
katero stoji država v tem tre-
nutku. 

tJmZ*, 

L i t | mm. JEDNOTA 
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GLAVNI URAD:i 881-888 N. CHICAGO BT, JOLIET. ILL. 
Telstfon V damam uradu: Joliet 6448; stanovanja glavnega tajnika H4«. 

Od ustanovitve do 31. maja, 1945, znaša skupna izplačana podpora $9,639,192 
Solventnoet 129.91% 

O L A T N I O D B O R N I K I 
aiavnl predsednik: JOHN OERM. 817 East T T 8t , Fosfata, Oolo. 
prvi i m t f i i i t i l — J O H N ZEFRAN. 27» W. Utb St.. Chicago, m. 
Drugi podpredsednik: MATH PAVLAKOVICH. 4715|Hatfleld St.. Pittsburgh, Pa. 
Tretji podpredsednik: JOSEPH LEKSAN. 196—22nd Bt.. N. W , Barberton. o. 
Četrti itinHutiVM"^- MIKE CERKOVNIK. P. O. BOK 207. Ely. Minn. 
Pota podpredsednica: JOHANAMOHAR. 1138 Dillingham Are, Sheboygan. Wis. 
gesti podpredsednik: OEOROE PAVLAKOVICH. 457» Pearl St.. Denver 16. Odo. 
•lavni tajnik: JOSIP ZALAR. 851 N. Chicago St. Joliet, m. 
Pomatnl tajnik: LOUIS ŽELEZNIKAR. 861 N. Chicago St, Joliet. D1 
alarm blagajnik: MATT F. SLANA. 881 N. Chicago Bt, Joliet. m. 
Duhovni vodja: REV. MATH BUTALA 418 N. Chicago St, Joliet UL 
Vrhovni sdravnlk: D R JOS. E. URSICH. 1901 W. Cermak Rd, Chicago 1 OL 

N A D Z O R N I O D B O R H. 
predsednik: OEOROE J. BRINCK 812 Adam« Ave, Eveleth. Mlnn 
Prve nadsornlea: MART E. POLUTNIK. 1711 E. seth St, Loraln. o . 
DrugI nadsornlk: FRANK LOKAR. 1882 Hawthorne St, Pittsburgh. Pa 
Tretji nadsornlk: JOHN FEZDIRTZ. 14804 Pepper Ave, Cleveland, o . 
Četrta nadaornlsa: MART HOCHEVAR. 21241 lOler Ave, Cleveland, o . 

F I N A N Č N I O D B O R 
Predsednik: JOHN OERM, 817 East "O" St.. Pueblo. Oolo. 
rajnik: JOSIP ZALAR, 851 N. Chicago St, Joliet 01. 
Prvi odbornik: FRANK J. OOSPODARICH. 800 Ruby St, Joliet. 111. 
Drugi odbornik: MARTIN SHUKLE. 811 Avenue "A," Eveleth. Mlnn 
Tretji odbornik: RUDOLPH O. RUDMAN, 400 Burlington Rd, WUklnsburg. Pa 
četrti odbornik: OEOROE J. BRINCE. 512 Adams Ave, Eveleth. Mlnn. 

P O R O T N I O D B O R 
Predsednik: JOHN DECHMAN, 1102 Jancey St, Pittsburgh. Pa. 
prva porotnica: MARY KOSMERL, 117—5th St, S. W , Chisholm. Mlnn. 
Drugi porotnik: JOSEPH RUSS. 1101 E. 8th St, Pueblo. Colo. 
Tretji porotnik: JOHN OBLAK, 215 W Walker St.. Milwaukee, wis. 
Četrti porotnik: JOHN TERSELICH, 1847 W. Cermak Rd, Chicago. EH 
Peti porotnik: JOHN BEVEC, Alexander Ave, Strabane, Pa. 
Sesti porotnik: LUKA MATANICH, 2524 E. 109th St, South Chicago. 111. 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
iVAN ZUPAN. 8117 St Clair Ave, Cleveland. O 

VODJA ATLETIKE 
JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth Ave, North Chicago. PI. 

NAČELNICA MLADINSKE IN ŽENSKE AKTIVNOSTI 
JEAN M TEZAK, 457 Indiana St, Joliet HI- , , 

Vsa pisma ln denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se pošiljajo Ca 
davnega tajnika JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago St, Joliet. lil.; dopise, 
iruštvene vesti, rama naznanila, oglase ln naročnino pa na GLASILO K S. K 
JEDNOTE. 8117 St. Clair Ave, Cleveland 8. Ohio. 

URADNO NAZNANILO 
POL-LETNO ZBOROVANJE GLAVNEGA ODBORA 
Pol-letno zborovanje glavnega odbora se bo pričelo v 

sredo, 25. julija 1945, ob deveti uri dopoldan v prostorih glav-
nega urada, 351-353 North Chicago Street, Joliet, 111. 

Zborovanje se bo vršilo po naslednjem vsporedu: 
V sredo, 25. julija, pričetek pregledovanja knjig in 

računov. 
V četrtek, 26. julija, seja finančnega odbora. 
V petek, 27. julija, otvoritev zasedanja. 
Društva, ki želijo kako pritožbo ali kaj durgega odboru 

v rešitev predložiti, naj pošljejo tozadevno na glavni urad naj-
kasneje do 25. julija 1945. 

Z bratskim pozdravom, 
> Josip Zalar, glavni tajnik. 

Bolgarija in njeni med-
narodni odnošaji 

Napisal za ONA Constantine 
Poulos 

Sedanja bolgarska zunanja 
politika je usmerjena močno v 
pro-rusko smer, toda vzroki te-
ga so mnogo globlji kot dejst-
vo, da se nahajajo ruske čete 
na Bolgarskem. 

Bolgarski narod se ne more 
znebiti strahu, da utegneta Ve-
lika Britanija in Zedinjene dr-
žave Amerike podpirati grško 
teritorialno zahtevo proti Bol-
garski. Obenem pa se ljudstvo 
v polni meri zaveda dejstva, da 
pripada Bolgarija v tej vojni 
in dobi "interesnih sfer" — do-
kler bo ta formula veljala v 
mednarodni politiki — v pod-
ročje ruskega sveta. 

Tudi močnega in vplivnega 
komunističnega pokreta ne ve-
lja pozabljati v zvezi s tem, za-

kaj to gibanje si prizadeva pri-
krojiti bolgarsko zadevo potre-
bam in zahtevam Rusije. 

Prepričanje, da utegne Sov 
jetska Rusija zagovarjati in 
ščititi Bolgarijo o priliki mi-
rovne konference, ima ogromen 
vpliv na razvoj in na smernice 
bolgarske zunanje politike in 
je eden najvplivnejših faktor-
jev, ki drže skupaj tako zvano 
"domovinsko fronto" navzlic 
prevladovanju komunistov. 

Vprašanja reparacij niti vla-
da niti narod ne vzameta resno 
v obzir. Jugoslovanska vlada 
je poslala v Zofijo posebno ko-
misijo za reparacije, ki si pri-
zadeva na vso moč, da bi rešila 
vsaj nekaj jugoslovanskega i-
metja, ki je bilo odnešeno iz o-
nih predelov jugoslovanskega 
ozemlja, katero so bolgarske 
čete zasedle, ko je bilo treba 
razbremeniti nemško okupacij-
sko silo. Ta komisija baje do-
zdaj ni imela nobenega uspeha. 

Glede reparacij za Grčijo pa 
Bolgari sploh ne razpravljajo 
več, ker se nadejajo, da jim bc 
uspelo izogniti se jim popolno-
ma. Zelo verjetno je, da bodo 
Bolgari odgovorili na grško te-
ritorialno zahtevo s protinapa-
dom, in sicer tako, da bodo sta-
vili svojo lastno zahtevo na gr-
ška ozemlja. Trenotno so vsi 
bolgarski politiki in~ uradniki 
vlade skrbno ogibajo razprav-
ljanja o bolgarskih zahtevah 
do izhoda na Egejsko morje. 

Samo socialisti, komunisti in 
levičarski agrarci si zares žele 
—.jtned vsemi političnimi stran-
kami na Bolgarskem — mirnih 
in odkritosrčnih odnošajev z 
Grčijo. Toda njihova težka na-
loga prevzgoje naroda v smo-
tru razumevanja neobhodne 
potrebe, da se balkanski narodi 
sporazumejo med seboj, je sil-
no otežkočena radi prenapete 
grške propagande. Grška vla-
da sama podpira hujskanje in 
proklamacije kot: "Naprej v j 

Zof i jo ! " "Zažgimo Zof i jo ! " ali 
"Grki morajo zasesti Bolgarijo 
za 55 let!" 

Komunistični pokret še ni o-
pustil svoje ideje, da se ustvari 
unija vseh južnih Slovanov. — 
Propaganda v tej smeri je po-
stala nekoliko bolj tiha, toda 
več radi sedanje hladnosti na-
pram tej ideji na strani mar-
šala Tita, kot radi opozicije 
med bolgarskim narodom sa-
mim, kr ni tako močna, da bi jo 
preprečila. 

Glede macedonskega vpraša-
nja je zanimivo, da je vkl j uče-
nje Macedonije v federativno 
Jugoslavijo, in sicer kot avto-
nomno enoto, popolnoma zatr-
lo vse bolgarske zahteve po tem 
ozemlju', za katero je bilo toli-
ko prepirov. Toda navzlic te-
mu je neko niacedonsko društ-
vo v Zofiji v polnem razvoju in 
naporno deluje za ustanovitev 
'večje Macedonije,' katere pre-
stolnica naj bi bila pristanišče 
Solun. 

Vse te podrobnosti o bolgar-
skih zunanjih političnih smer-
nicah dajejo morda na prvi po-
gled sliko, ki je videti nekoliko 
neskladna in nejasna. Toda v 
bistvu so Bolgari v vseh-teh 
vprašanjih svojih odnošajev z 
zunanjim svetom mnogo bolj 
realistični kot jih je mogoče 
premotriti v brzini. 

Velika večina bolgarskega 
naroda navidezno še ni opusti-
la nobene zgodovinskih bolgar-
skih teritorialnih zahtev in jih 
namerava prej ali slej nanovo 
staviti — neglede na to, da so 
njihova upanja trenotno pre-
cej kompromitirana radi voja-
ške zveze, katero je bila Bolga-
rija sklenila s Hitlerjevo Nem-
čijo. 

Privatne, brstske in družabne orga-
nizacije morejo premoženje svoje or-
ganizacije investirati v Obrambne bon-
de in mamke (Defense Bonds and 
Stamps), serijs F in G. 
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IZPLAČILA—Disbursements 

1 
2 
3 
4 
5 
7 
8 

11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
20 
21 
23 
25 
29 
30 
32 
38 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
50 
51 
52 
53 
55 
56 
57 
58 

a s 

l i l 
1,020.61 $ 
1,361.321 

356.00' 
487.82; 
356.281 

1,386.30 
243.46 
298.49 
291.40 

82.66 

273.82 
107.11 
26.49 

241.83i 
172.11' 
223.26 

2,133.61 
1,246.64 

460.55 
151.77 
479.92 
214.16 
335.88 
372.38 
140.03 
431.47 

1,031.53 
58.85j 

743.38 
722.71 

799.01 
411.82 

7021 

l i l 
1 * ! 

59 1 1,141.50 
61 ... 
62 ... 
63 ... 
64 ... 
65 ... 
69 ... 
70 ... 
72 ... 
74 ... 
75 ... 
77 ... 
78 ... 
79 ... 
80 ... 
81 ... 
83 ... 
84 ... 
85 ... 
86 ... 
87 ... 
88 ... 
90 .. 
91 ... 
92 .. 
93 .. 
94 .. 
95 .. 
97 .. 
98 .. 

101 .. 
103 .. 
104 .. 
105 .. 
11)8 .. 
109 .. 
110 .. 
111 .. 
112 .. 
113 .. 
114 .. 
115 .. 
118 .. 
119 .. 
120 .. 
121 .. 
122 . 
123 .. 
124 ., 
127 . 
128 . 
131 — 
132 . 
133 . 
134 . 
135 . 
136 . 
139 . 
143 . 
144 . 
145 . 
146 . 
147 . 
148 . 
150 . 
152 . 
153 . 
154 
156 
157 
158 
160 
161 
162 
163 
164 
165 
166 
167 
168 
169 
170 
171 
172 
173 
174 
175 
176 
178 
179 
180 
181 
182 
183 
184 
185 
186 
187 
188 
189 
194) 
191 
193 
194 
195 
196 
197 
198 
202 
203 
204 
206 
207 
208 
210 
211 
213 
214 
216 
217 
218 

54.20 
149.25 
67.50 

69.15 

44.00 
27.85 
12.30H 
56.60 
49.55 
69.10 

529.45' 

103.001 
33.05 

40.50 ! 

76.00 

1,000.00 
1,000.00 

2,000.00 

1,000.00 

500.00 
3,500.00 

500.00 

1,000.00 
1,000.00! 

261.58 
29.72 

797.73 
367.60 
789.79 
108.02 
210.92 
711.08 
110.16 
89.49 

594.62 

353.44 

52.37 
4.60 

289.05 
194.02 
305.55 

58.64 
88.67 

248.59 
151.54 
671.72 
117.95 
146.95 
38.98 

212.73, 
398.82' 
802.92 
431.49 
227.40 

1,012.34 
142.21 
310.63 
345.42 
345.59 
587.48 
252.7 9 
439.49 

67.92 
76.58 

721.66 
64.16 

167.30 
267.99;-

33.04 
596.931 

77.97 
259.80 
124.94 
49.45 

191.89 
189.52 
248.64 
298.85 
326.29 
451.80 
273.80 
48224 
106.07 
690.55 
456.58 
528.59 
705.11 

40.01 
648.38 
498.43 

71.23 
249.64 
147.47 

1,600.27 
837.17 
355.12 
549.88 
206.33 

34.98 
364.83 

2,477.74 
196.07 
169.85 
296.11 
286.00 
177.35 
96.24 

341.04 

52.81 
170.36 
234.58 

22.31 
187.78 
154.48 
107.65 
20.00 

314.60 
140.42 
53.14 

200.83 
360.04 
493.34 
214.84 

136.44 
91.71 
84.50 
57.53 

331.11 
27.05 

158.13 
184.54 
310.02 
133.12 
81.05 
74.97 
79.65 

129.62 
78.64 

158.62 

229.751 

195.50 
97.10 
16.551 

325.10-

205.85 
31.70 

207.55 
2225 
22.50 

500.00 
1,500.00 

1,000.00 

11.251 
.75 \ 

93.85 1,000.00 
57.80 

14.40 

153.45 
33.95 
37.10 

6.00 
50.10 

116.70 
224.55 

58.25 
167.20 
44.00 

108.05 
153.70 

8.00 
30.95 

42.95 
61.05 

6.75 

63.40 
32.25' 
10.50 
59.50 
39.95 

60.85 
42.65 

136.25 
224.25 

6.75 
179.80 

22.05 ; 
71.25 
32.80 

413.95 

97.85 
141.80 
58.20 
15.25 
93.80 

685.45 
21.25 
26.85 
77.05 
87.00 

1,^00 

1,000.00 

500.00 

500.00 
1,000.00; 

500.00 

1.750.«) 
500.00 

17.25 
74.95 1,000.00 

11.25 . 
50.85 

9.00 
50.20 
42.80 
30.05 

j 
49.80 
55.75 
11.35 
64.85 
87.20 

137.55 
67.80 

32.90 
30.90 
21.85 
14.25 

113.10 

16.55 
45.00 
56.75 
20.45 
23.40 I 
16.80 
30.60 
29.15 
10.50 
12.45;, 

500.00 
1,000.00 

50.001$ 
75.001 

50.00 

50.00 

50.00 

75.00 
200.00 

50.00 

100.00 

100.00 

325.00; 

175.00 

.00 100.00. 

50.00 
100.00, 
125.00 
50.00| 

loaoo 
100.00! 

50.00 

50.00' 

250.00 
150.00 

125.00 

100.00 
50.00 

100.00 

100.00 

100.00 
200.00, 

75.00 

100.00 

50.00 
100.00 

183.50 
160.66 

17.50 

55.00! 

127.62 
48.551 
20.79 
42.00! 
69.101 
67.001 
67.001 

348.66 
I 

139.821 
28.66 

7.43 
40.65! 

20.50 

215.37! 

179.00 
160.57 
185.50 

393.5o' 

81.55 
124.15! 

105.00 

35.00 

75.00 

loo.oo' 
I 

100.00 337.00! 

197.22 
30.00 

74.89 
40.00 

186.33! 

40.001 

74.00 

75.05 
162.00 

69.00 
129.40! 

150.00 

90.00 
30.00 
99.00 

11.85 
41.40 

50.00 192.81 
115.00, 

75.00 183.83 
75.00 

113.00 
94.50 

1QOO.O 70.00 
50.00 349.45 

1 100.00 
349.45 

1 
118.49 
57.66 

38.00? 
100.00 995.50 

1320 

100.00 

14.00 
120.00 

80.00 

57.00 

94.00 
44.00 

119.00 
13.00 

105.00 
33.00 

113.00 

168.79 
56.00 
58.00 

198.00 

40.00 

5.50 

37.00 

48.00 
39.00 

21.96 

•= ftV?« 

12.04 

50.00 

29.20 

20.77 

11.08 

38.23 

16.21 

10.71! 
i 

62.25 

11.46 

22.55 

8.47 

57.35 

z": 
• o 

» Z 
685 
718 
177 
210 
172 
764 
147 
139 
176 
48 

135 
137 
49 
10 

111 
84 
91 

486 
699 
201 

71 
150 
91 

164 
223 

77 
258 

75 
612 

37 
354 
376 
228 
336 
179 
34 

521 
137 

18 
549 
227 
329 

42 
117 
344 

55 
45 

120 
357 
241 
208 
324 

24 
4 

126 
86 

176 
22 
59 

150 
85 

311 
54 
76 
18 
97 

169 
193 
269 
90 

491 
70 

227 
250 
153 
279 
148 
257 

35 
85 

444 
46 
42 

149 
14 

357 
52 

137 
53 
23 
89 
99 

187 
172 
137 
299 
140 
327 

66 
394 
344 
219 
342 

25 
303 
362 

41 
116 
75 

750 
461 
173 
289 

93 
15 

152 

486.83 128.30 500.001 75.00 237 
2 9 2 0 6.85 18 

221 50.52 12.75 22 
92.78 27.00 19.00 6.63 48 

164.85 41.55 * 69 

225 2426 79 
323.07 88.70 50.00 146 

60.90 12.00 25 

235 , 151.73 30.25 16.00 50 

236 209.3Z 51.10 1 80.24 90 

237 191.14 49.60 26.00 - 101 

37.96 7.60 13 

111.83 ' 23.10 1,000.00 61 

54.50 9.00 
1,000.00 

28 

124.11 35.35 36.00 63 

80.99 53 

107.49 21.80 75.00 160.47 44 

79.11 20.80 1,000.00 27.00 44 

32.36 7.50 
1,000.00 

16 

Skupaj .."..... i$54,510.85 $ 8,727.00 |$27,750.00!$ 4,575.00 $ 8,848.45 $ 34.00 $ 50.00 1$ 455.38 ! 28,764 

Preostanek 1. maja 1945 $5,621,67724 
Prejemki: 

Prejeli od društev $54,510.85 
Obresti 8,269.47 
Najemnina 820.00 
Prenos iz mladinskega oddelka 1,270.45 
Rezerva prepisana iz mladinskega v odrasli oddelek .. 11.44 
Posojila na certifikate 293.16 
Vsled navedbe nepravilne starosti doplačani asesment 69.36 
Vrnjeni asesment 70 let starih 11.36 
Vrnjene porodne nagrade 4.25 
Vrnjeni legalni stroški 111.87 
Oglasi 75.50 
Dobiček pri prodanih in dozorelih obveznicah 4,064.18 
Odpisane obveznice 1,378.62— 70,890.51 

Izplačila: 
Posmrtnina ...... $27,750.00 
Poškodnine in operacije 4,575.00 
Bolniška podpora 8,848.45 
Asesment 70 let starih 34.00 
Izredna podpora 50.00 
Porodne nagrade 225.00 
Rezerva .. 455.38 
Lokalnim zdravnikom za preiskavo kandidatov(inj).... 67.00 
Rezerva članov razreda " B B " 245.06 
Nagrade za novopristopile 322.00 
Nagrade pri zamenjavi certifikatov 8.00 
Mesečne kampanjske nagrade 350.00 
Dozdrele obresti kupljenih obveznic 31.25 
Upravni stroški 6,367.25—$ 

$5,692,567.75 

49,328.39 

Preostanek 31. maja 1945 $5,643,239.36 

1,113 
136 
94 

148 
145 
136 
.59 
148 
57 
25 
81 

132 
13 
91 
58 
61 
17 
76 
55 
26 

106 
190 
255 
104 
28 
74 
52 
44 
28 

163 
19 
92 

111 
156 
31 
44 
34 
50 
55 
43 
78 

Dr. št. 
1 .... 
2 
3 
4 .... 
5 .... 
7 .... 
8 .... 

11 .... 
12 .... 
13 .... 
14 .... 
15 .... 
16 .... 
17 .... 
20 .... 
21 .... 
23 .... 
25 .... 
29 .... 
30 .... 
32 .... 
38 .... 
40 .... 
41 .... 
42 .... 
43 .... 
44 .... 
45 .... 
50 .... 
51 .... 
52 .... 
53 .... 
55 .... 
56 .... 
57 .... 
58 .... 
59 .... 
61 .... 
62 .... 
b3 .... 
(54 ... 
65 ... 
69 .... 
70 .... 
72 ... 
74 ... 
75 ... 
77 ... 
78 ... 
79 ... 
80 ... 
81 ... 
83 ... 
84 ... 
85 ... 
36 ... 
87 ... 
88 ... 
90 ... 
91 ... 

l92 ... 
93 ... 
94 ... 
95 ... 
97 ... 
98 ... 

101 ... 
103 ... 
104 ... 
105 ... 
108 ... 
109 ... 
110 ... 
111 ... 
112 .. 
113 .. 
114 .. 
115 .. 
118 .. 
119 .. 
120 .. 
122 .. 
123 .. 
124 .. 
127 .. 
128 .. 
131 .. 
132 .. 
133 .. 
134 .. 
135 .. 
136 .. 
139 .. 
143 .. 
144 .. 
145 . 
146 .. 
147 . 
148 . 
150 . 
152 . 
153 . 
154 . 
156 . 
157 . 
158 . 
160 . 
161 . 

'162 . 

FINANČNO POROČILO MLADINSKEGA ODDELKA ZA 
MESEC MAJ 1945 

št. čl. Ases. 
252 $ 65.06 
356 103.65 

39 7.25 
122 ....:. 76.84 
56 19.07-

206 126.20 
36 
53 
15 
14 
28 
32 

7 
1 

10 
27 
27 

118 
222 

41 
32 
11 

' 47 

5.45 
29.99 

3.98 
2.75 

9^66 
1.35 
.15 

3.80 
3.90 
4.10 

72.80 
53.71 

8.56 
13.10 
4.20 
8.05 

16.12 
14.55 
3.60 
8.00 

47.77 
.90 

56.00 
54.17 

23.11 
.15 

56.95 
3.93 

.60 

61 
18 
39 
71 

192 
4 

143 
202 
123 
208 : 101.49 

33 
1 

191 
12 
4 

181 46.04 
62 22.12 

132 113.71 
15 2.40 
68 32.44 

142 64.28 
5 

10 
13 

213 
89 
55 

263 
12 
12 
82 
65 
45 

1 
13 
56 
5 

29 
39 

7 
4 

28 
51 
40 

1.20 
1.95 

5L65 

13.52 

7.35 
* 3.75 
30.95 
15.06 
12.09 

.15 
3.45 

15.10 
.85 

15.12 
12.11 

1.05 
1.25 
7.68 

17.61 
28.46 

111 21.38 
23 17.14 

268 93.97 
28 5.67 
57 17.06 

142 28.90 
29 6.00 

140 33.00 
16 3.15 
81 14.75 
12 1.80 
40 14.70 
98 21.77 

3 1.20 
77 • 21.78 

2 30 
131 42.54 

Dr. št. Št. čl. 
163 ... 202 
164 .... 84 
165 .... 213 
166 .... 23 
167 6 
168 .... 27 
169 .... 373 
170 .... 65 
171 .... 26 
172 .... 38 
173 
174 
175 .... 28 
176 .... 42 
178 .... 15 
179 
ISO 
181 
182 .... 7 
183 
184 .... 24 
185 .... 55 
!86 .... 3 
187 
188 8 
189 
190 .... 74 
191 .... 88 
103 .... 113 
194 
195 8 
196 .... 25 
197 .... 18 
i 98 .... 19 
202 
203 .... 135 
204 .... «5 
206 
207 .... 50 
,208 .... 81 
210 .... 17 
211 .... 36 
213 .... 24 
214 .... 10 
216 .... 23 
217 .... 18 
218 .... 20 
219 ..... .... 167 
220 .... 2 
221 .... 21 
222 .... 17 
224 .... 24 
225 .... 50 
226 79 
232 .... 13 
235 19 
236 35 
237 13 
241 .... 36 
242 43 
243 29 
246 27 
249 37 
250 
253 5 

Ages. 
91.32 
51.65 
80.05 

4.70 
1.05 

11.86 
373 151.33 

16.00 
5.52 

22.83 
10.65 
15.35 
4.65 

24.99 

5.88 
6.63 

12.65 
1.05 
9.85 

14.48 
11.85 

.60 
11.06 

1.65 
1.95 

18.85 
21.58 
21.15 
40.45 

4!35 
3.45 
3.30 
2.25 

67.90 
1.50 

22.80 
9.40 

14.50 
11.01 
5.75 
3.60 
1.65 
8.46 
7.31 

13.11 
26.95 

.30 
6.87 
2.55 
6.36 

14.91 
10.74 
12.20 
17.95 
6.26 

13.20 
8.48 
4.65 
4.79 

13.21 
6.05 
4.64 

IZPLAČANA CENTRALNA BOLNI-
ŠKA PODPORA ZA MESEC 

JUNIJ 1945 
Dr. Cert. Ime Svota 

3 3214 Joseph Jerman ....$ 34.00 
3 17263 John Musich 19.00 
3 292 Leopold Planine .. 14.00 
3 9120 Michael Metesh .. 52.00 
4 D1377 Joe Miklich 58.00 
4 3176 Frank Schweiger.. 9.33 
4 18721 John Zobitz 38.00 
4 13317 Frank Gornik .... 29.00 
5 5663 Frank 

Tolstovrsnik 14.00 
5 5516 Frank Kovacic .... 32.00 
5 5404 Kazimir 

Martensevia 24.00 
18451 John Gmazel ...... 9.33 

D4754 Peter Hodnik .... 15.00 
15 
15 
16 
16 
16 
17 
20 
20 
20% 
20 
20 
20 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
30 
32 
41 
41 
41 
41 
52 
52 
52 
52 
52 
52 
56 
56 
56 

56 
57 
59 
59 
59 
59 
59 

9557 John Matko 15.00 
1448 John Simonich .. 11.00 
333 Frank Perhaj r 9.66 

27696 Frank Kline, Sr... 13.00 
20605 John Simonich .... 9.33 
34352 Nick Blazonin .... 30.00 

7596 Louise "Vlasich .. 9.33 
14909 Mary Mesick 28.00 
14909 Mary Mesick 35.00 
32691 Mary Jelich 29.00 

F120 Frances Bedenko 30.00 
F291 James W. Mally .. 28.00 
4132 John Gornik 28.00 

786 Anton Krampel .. 13.33 
34536 Joseph Supancic.. 27.00 
8235 Joseph Marinko .. 9.33 

18239 Louis Žagar 34.00 
28143 Frank Gregorich.. 10.50 
28155 Joseph Grichar .. 9.33 
D5686 Mike Maurin 54.00 
D5598 Joseph Weiss 26.00 
D5687 Joseph Jakobcic.. 9.66 
12804 John Satushek .... 13.50 
28149 John Butala 9.33 

1714 Joseph Ghiglione 
CC77 Mary Kovacic 

7.00 
11.66 

35210 Anna Rogina 11.33 
12107 Frank Kopar 11.66 
25164 Joseph Grasic .... 24.00 
C2820 Frank Konechnik 26.66 
D5430 Steve Bubrik 9.00 
26386 Anton Koss 39.00 
22096 John Kovach 6.00 
13861 Anton Medvescek 11.00 

D5024 Louis Androjna .. 19.50 
26027 Frank Reems 12.00 
D5967 Adolph Sadar .... 12.00 
12110 Dorothy Reems .. 4.00 

D5962 Johanna Jamnik.. 16.00 
D5708 Anton Gerbec .... 37.00 
26700 Frank Kausek .... 29.00 
17008 Frances Erjavec .. 18.00 
30497 Felix Intihar 17.00 
DD25 Peter Bukovac .... 31.00 

38$ Anton Ahlin 13.00 
DD1275 Frank Klune 33.00 

13.00 

Skupaj ....11,087 $3,392.20 

Preostanek 1. maja 1945....S319.811.87 
Prejemki: 

Prejeli od 
društev $3,392.20 

Obresti od 
obveznic 200.00 

Dobiček pri pro- \ 
danih in dozo-
relih obvez-
nicah 1,035.32— 4,627.52 

Dr. 
131 
131 
131 
132 
134 

21 
29 
16 

1 
68 

5 
58 

111 
39 
57 
32 

100 
21 

113 

5.02 
7.66 
3.20 

.20 
19.21 

.75 
14.06 
19.46 
36.01 
10.75 
22.08 
22.42 

3.80 
23.35 

Izplačila: 
Posmrtnina $ 25.00 
Kredit za pre-

stopile v od-
rasli oddelek .. 45.26 

Prenos v odrasli 
oddelek — Re-
zerva članov in 
članic razreda 
" B B " 412.61 

Prenos v odrasli 
oddelek — Stro-
škovni sklad za 
mesec april 
1945 857.84 
Izplačana rezer-
va 

$324,439.39 

59 
59 23476 Frank Perušek 
59DD43036 Anthony Steblay.. 15.00 
59 D1176 Joseph Culkar .... 14.00 
59 6824 Joseph Intihar .... 40.00 
65 D2083 Mary Veselka .... 30.00 
65 FF44628 Fred Klepp ..... 12.00 
65 D5076 John Kocjan 38.00 
65 6509 Joseph Zore 28.50 
65 D&311 Joseph 

Martincich 40.00 
65 D262 Jacob Petrich 9.33 
69 5880 Ignatius 

Trunkle, Sr 37.00 
69 CC200 Frances Glicko .... 30.00 
69 5879 Joseph Cercek .... 36.00 
72 23321 Frank Lunka 22.00 
72DD41791 

27769 Louis Gornik 36.00 
72 11594 Anton Klun 34.00 
72 29201 Matt Zgonc 21.00 
72DD43142 Matt Indihar 26.00 
72 32930 Matt Otrin 22.00 
74 6982 Stephen Lah 40.00 
74 6982 Stephen Lah 36.00 
74 1326 Frank 

Honigsman 32.00 
75 2597 Frank Misjak 28.00 
85 10824 Justina Paul 16.00 
85CC43462 Anna Logar 25.00 
85 14117 Mary Pogacar .... 24.00 
86 4115 Matilda Persic .... 40.00 
86 4095 Johanna Fortuna.. 19.00 
88 8405 Joseph Rozich .... 74.00 
88 8257 Nicholas Javor .... 12.00 
93CC43466 Frank Jenko, Jr... 37.00 
93 1837 Luka Trhlen 32.00 
93 11898 Ignatz Zamernik.. 31.00 
93 22299 Ignatz Klanchnik 60.00 
93 22299 Ignatz Klanchnik 80.00 
93 5385 Frank Ambrozich 36.00 
93 1142 Matt Kochevar .. 17.00 
93 17046 Joseph Preveč 31.00 
93 10951 Bernard Prebil .. 23.00 
95 D2355 William Bruce .... 73.00 
95 C3044 Frank Champion 27.00 
97 15604 Steve Papa 24.00 
98 ' 140 Anton Oberstar .. 9.33 
98 23848 Joseph Jaksa 10.00 

,101 C299 Anton Gerbec 116.00 
I 101 14119 Mary Yug 11.16 
1 101 25012 Frank Pavlich .... 36.00 

103CC45935 Anton Hren 27.00 
103 C2659 Leo Godec 80 00 
103 34826 Joseph Riley 12.00 
103 18875 Louis Sekula 9.33 
103 19982 John Seme 27.00 
1C3CC44962 Richard Hribar •• 
103 17464 Jacob Strezic 
103 C4330 Joseph Janezic .. 
108 190 Frances Legan .... 
108 3358 Agnes Vranicar .. 
108 4335 Mary J. Stefanich 

Cert. Ime 
D1985 Albena Skerbitz .. 
D283 Ignac Zupančič .. 

DD680 Louise Cerar 
34304 John Kotzman .... 
D4034 Freda Dezelan .... 

134DD42713 Judith Barbaric 
134 D4940 Mary Gossett 

25253 Frank Jurcic 
16605 Frank Grahek .... 
22569 John Yuhant 
D4238 Elizabeth Russ .. 
17187 Anna Pocernic .... 
2224 Anna Tomecal .... 

D3959 John Gasper 
3138 Helen Hritsko .... 

16325 Caroline Rozman.. 
5832 Helen Turk 

16214 Julia Tomsic 
153 FF45241 Ray Hostinsky .... 
153 D3139 Frank Bevec .... 
153 D2398 Joseph Chesnik .. 
153 DDI343 Blase Kusterle . 
156 3655 Margaret Hren .... 
156 33712 Mary Kuzma 
156CC45541 Frances Bruzenak 
156 13455 Frances Andolsek 

17523 Louis Planinsek .. 
DD214 Kath. Svetlecich.. 

16285 Emma Dragish 
9428 Helen Osaben 

CC586 Mary Orendac 
30637 James Kaizar-.."" 
13501 Angela Novak .... 
14470 Josephine 

Orazem 
16224 Josephine Poles.. 
15391 Anna Godlar 
10930 Caroline Modic.... 

D5343 Mary Perusek ... 
DD485-
D1451 Frances Kausek .. 

9346 Mary Kavsek 
33090 Justine Schuster. 
10729 Mary Nikolic 

D2787 Anna Timer .... 
169CC45225 Edward Matoh 
169 D395 Joseph Adamitch 
169 13098 Anton Leskovec . 
169 DD777 Antonia Kapel ... 
169DD41228 Louise Glatch 
169CC44360 Rudolph Marn 
169CC42216 Frances Milner .. 
169 30224 John Vidmar . . . . 
169 8349 Amalia Stare 

23071 Frank Zupančič .. 
CC376 Frank Zalar 
D5378 John Drasler 
C151 Frances Leskovec 
12696 Margaret Pintar .. 

169CC41144 Anna Werhnjak .. 
169 C2981 Josephine Jeran .. 
!69CC44363 Joseph Klemencic 
171 305 Joseph Francel .. 
173 10564 Mary Hren 

10751 Mary Gross 
1654 Mathew Prebilic.. 

22261 Joseph Kramercih 
29904 Joseph Utrosa .... 
D1937 Vincent Legan .... 
D2112 Mary Javernick .. 
D3682 Elizabeth 

Grandovic 
11372 Josephine Kerzan 

C3546 Frances Corel 
EE 12 Victor Osmanski.. 

135 
135 
135 
143 
152 
152 
153 
153 
153 
153 
153 

158 
160 
160 
160 
160 
160 
161 
162 

162 
162 
162 
164 
164 

164 
165 
166 
168 

169 
169 
169 
169 
169 

173 
176 
176 
178 
180 
180 
183 

183 
'84 
185 
188 DD1216 Helen Kozele 
189 6990 Frank Bucar 
!90 D3706 Elizabeth 

Carbone 
190 12943 Frances Snajdar .. 
191 7510 Josephine Setina.. 
191 13201 Felix Novinc 
191 18180 Jean Pluth 
191 33922 Pauline Sajovec .. 
191 12026 Anna Rehar 
191CC45297 Angela Potokar .. 
.'93 17764 Frances Sill 
197 13038 Johanna Trobec .. 
197 31697 William Rupar .... 
198 D680 Mary Grahek 
202 D1195 Rose Johnson .... 
•02 D4433 Cecelia Vidmar .. 
203 D2789 Mary Omerza .... 
203 16453 Mary Skradski .... 
203 D4626 Mary Zgonc 
206 5733 Mary Prijatel 
207 16949 Jennie Hrovat .... 
208 5231 Antonia Malerich 
208 13737 Mary Gergurich .? 
208 DD530 Mary Woolcock .. 
208 D5695 Louise Vicevich .. 
210 D2807 Matt Filipich 
214 28512 Karl Princic 
214 33422 Joseph Krist 
216 DD1609 Dragica Butina .. 
219DD4290I Irene Jazbec 
221 1085 Ignatz Babich .... 
221 487 Anton Starich .... 
222 DD621 John Keglevich .. 
224 C540 John Rav 
225 DDI571 Marv Santora 
226 DD1572 Lube Urh 
226 13760 Josephine Kromar 
226CC44683 Julia Poje 
235 D5297 Mary Hrovat 
237DD44050 Jean Junke 
241 D1676 William Matjasic.. 
242CC44881 Frank 

Pavlinich 

Svota 
30.00 
71.00 
18.00 
9.26 

30.00 
30.00 
42.00 
28.00 
35.00 
34.00 
14.40 
6.00 

18.50 
14.00 
4.00 

30.00 
40.00 
14.00 
23.00 
33.00 

204.50 
136.00 
3L00 
30.00 
30.00 
35.00 
26.00 
12.50' 
26.00 
40.00 
15.00 
28.00 
39.00 

42.00 
30.00 
53.00 
17.13 
10.00 

30.00 
9.33 
9.33 

22.00 
30.00 
40.00 
17.50 
33.00 
21.00 
29.00 
14.00 
30.00 
80.00 
60.00 
39.00 
35.00 
40.00 
39.00 
30.00 
30.00 
30.00 
66.00 
13.20 
20.50 
31.00 
20.00 
32.00 
9.00 

12.50 
28.00 

28.00 
18.50 
30.00 
10.00 
58.00 
9.00 

30.00 
12.00 
36.00 
37.00 
30.00 
22.00 
35.00 
29.00 
20.00 
20.00 
9.00 

31.00 
26 00 
27.00 
24.00 
14.00 
14.00 
8.00 

36.00 
10.71 

" 16.00 
18.00 
47.00 
22.00 
70.00 
40.00 
17.13 
64.00 
32.00 
37.00 

•63.00 
12.00 
30.00 
22.13 
22.00 
21.00 
14.00 
23.00 
9.00 

11.00 

108CC44177 Anna Kraus 

38.00 
29.00 
39.00 
10.75 
20.00 
20.00 
30.00 
14.50 
18.00 
11.00 
32.00 
30.00 

51.36— 1,392.07 

159 25.25 1 
16.65 i 
43.74 ! 

1.10 1 
74.99 ! 
63.531 

Preostanek 31. maja 1945....$323,047.32 
JOSIP ZALAR, gl. tajnik. 

72 
189 

5 
184 
210 

Spominjajte se naše, tako 
27 "420 j nesrečne stare domovine in da-
44 I . . 1 Z Z 34.38 rujte kaj v sklad JPO, sloven-
5 

241 So.oo »ka sekcija/ 

108 4109 Helen Nemanich 
109 19471 Mathew Halar .. 
109 15251 Mary Steklasa .. 
112 386 Paul Bukovez .. 
112 C2205 Agnes Tomsich 
112 3238 Anna Rezek 14.50 
112 D10 Math Tkalcich .... 38.55 
113CC42940 Margaret Erjavec 30.00 
113 13161 Anna 

Domitrovich 39.00 
113 6020 Mary Lesar 5.00 
118 15440 Frank Pohleven .. 38.00 
123 934 Louise Puharich.. 7.44 
123DD41641 Angela Fabjan .. 35.00 
123 D5106 Theresa Volan .... 30.00 
123HH45304 Leonard Morrow.. 35.00 
123 13418 Mary Aneskewic.. 31.00 
124 30899 Anton Zagar 29.00 
124 7423 George Ivanich .. 40.00 

Skupaj $7,005.28 

JOSIP ZALAR, jrl. tajnik. 
O 

AGITIRAJTE ZA MLADI N« 
ODDELEK! 

ZVEZE 
Z JUGOSLAVIJO 

Rojakom, ki so mi glede te-
ga pisali, sporočam, da se se-
daj telegrami lahko pošljejo v 
Jugoslavijo. Tudi za brzojav-
ni odgovor se lahko tukaj pla-
ča. Natančne informacije do-
bite pri svojih lokalnih brzo-
javnih uradih. Tudi jaz vam 
jih pošljem, če želite. — Ame-
riška pošta zdaj že sprejema 
pisma za Jugoslavijo. — Toda 
denarja in paketov še ni mo-
goče poslati. — Za sedaj tudi 
možnosti za dovoljeno potova-
nje še ni na vidiku. — A ko 
se kaj spremeni, bo naznanje-
no. 

GENERAL TRAVEL 
SERVICE, Inc. 

LEO ZAKRAJŠEK 
302 E. 72nd Street 

New York 21, N. Y. 



Repek 
Leta 1931 sem se seznanila z 

dečkom s priimkom Repek; ta-
ko imenujejo tudi 'hudiča, ki 
ga, kakor veste, predstavljajo z 
repkom, zavitim nekoliko pod 
hrbtom. Repek je bil v resnici 
škrateljske bane čeprav so bili 
na njegovem obrazu vidni zna-

. ki vseh človeških plemen: imel 
je topi nos Etijopca, poševne 
oči Japonca, fina, zbadljiva 
usta severnega Amerikanca ter 
razumni izraz sardskega dečka 
in celo pristnega Njujorčana. 
Stanoval je nedaleč od naše hi-
sr in pogosto smo mu zaupali 
kak majhen opravek. Tedaj je 
; k. i, po opravljeni dolžnosti 

, je s. del na tla in ostal ure 
.M negiben, nebrižen; če pa 

kdo ka j vprašal, je začel 
tati in ni nehal. Neko ju-

tro sem ga našla sedečega na 
našem vrtu; sedel je z nogami 
navzkriž, nepremičen k a k o r 
Araiiček v palmovi senci; ogro-
mna bosa stopala so mu preba-
dali nešteti trni in koščki ste-

či; kodraste lase je imel po-
ite s prahom in slamicami. 
"Hodiš v šolo?" sem ga vpra-

k 

"Da," je odgovoril in dvignil 
prebrisane oči k meni. "Prvi 
sem v razredu, pridem v tretje-
ga in dofcim tudi nagrado." 

"Lepo! To se pravi, da se 
rad učiš." 

"Ne, rajši sem pastir, ker 
pastir spijo podnevi, ko je vro-
če. in bdijo ponoči, ko je hlad-
no." 

"Ha, pa pozimi?" 

učitelj hotel dati eno liro, da 
bi se več ne povrnil v šolo. Jaz 
ga pošljem nabirat drva, on pa 
vrže vrv na vejo in se guga. Pi-
sala sem očetu, da bi ga vzel s 
seboj in ga naučil delati." 

Ko je zvedel, da ga hoče ma-
ti poslati v Ameriko, je postal 
Repek še bolj plah in nezaup-
ljiv. Nič ni hotel vedeti o omi 
ki: ni hotel potovati, zadosto-
vala so mu raziskovanja na Go 
ri, kjer je vedno upal, da naj 
de zaklad. Kar mu je mati po-
kazala nekega jutra v začetku 
avgusta pismo in mu rekla: 

"Fant, pazi, tvoj oče piše iz 
Amerike, da te hoče vzeti k se-
bi. Kakor hitro bo zbral denar 
za pot, mi ga bo poslal . . . 

Repek se je začel jokati, vr 
gel se je na tla in je kričal: 

"Da ,recite mu, naj le pošlje 
denar: kupil bom ovce in jih 
bom pasel. Delal bom, da de-
lal bom. Dajte mi vrvco; od-
slej bom prinesel vsak dan zve-
ženj drv k Mlinu . . ." 

Mater je ganilo, dala mu je 
vrvco in še kos črnega kruha, 
ali on je hotel pogače in ker je 
doma ni bilo, si jo je uboga že-
na morala iti k sosedi izposo-
dit. 

In deček je šel, odločen za 
vse, da mu le ne bi bilo treba 
iti v Ameriko; spotoma pa je 
dohitel dva beračka, ki sta se 
vsako jutro vzpela na Goro, da 
f-ta prosila ubogaj me letovišča 
rje, utaborjene okrog cerkvice 
Matere božje na Gori; slišal je, 
ko je eden rekel : 

"Danes bova gotovo jedla 
,4 n . . ... ,., . makarone, zabeljene s piscan-Pozinu zanetijo velik ogenj, . .. . • , . . . cevo omako, rečejo celo ovco in jo poje-. . . . . . . . In drugi si je lizal umazane ^ ceh 

do!" 
"In ti. kaj ješ?" 
"Ječmenov kruh." 
"Vedno?" 
"Vedno kruh." 
"Tvoja mati ne kuha?" 
"Moja mati je služkinja in 

se vrača domov šele ponoči." 
"in tvoj oče?" 
"Moj oče jo je pobrisal; . . 

4_ ~ . • ., Dekle, tam gori. Midva jim je v Ameriko in naju je pustil , . . ., nosiva drva in v zameno dobi-na ce.lilu. I 
va toliko dobrih reci." 

Cesta je bila strma, prašna; 
ali zgoraj so zagledali dečki 
morje, vse zlato, z modrim 

ustnice ter cmokal z jezikom. 
"Danes bova gotovo jedla 

| hruške, tiste rumene, mokaste 
j kakor krompir." 

Sprva se jima je Repek ro-
potem je zamišljen vpra-

šal: 
"Kdo vama daje te dobre re-

či?" 

Krepki in razumni fant tam 
na tleh je bil v tem trenotku 
p o d o b e n ravnokar izruvani 
rastlini. 

.j,,,,,.,.;-, m ?o hlad, kakor da je obala tam mu o(igo\ons. 
4<vl ; •. . „ ifinbčkom spredaj, in začutili An vendar pise včasih in ti, 

r i 
blizu. Okrog cerkvice so se dvi-
gali šotori in koče; rumeno in 
modro oblečene deklice so se 

"Jaz?" osno. 
4«v ; i- i ; t - , , : , u ™ gali šotori in koče; rumeno in .N I K o 11; -jaz njega ne bom ' 
potitooval. Pastir bom in na ^ ^ ^ 
M bom zaklad med skalami,!1™1® . p o g o f u k ž * o r p,18*nl 

da. enega tistih zakladov, ki SO m ? t U l j i m a j h n e P ° d s . t o l*™' 
Jih skrili velikani in jih čuva mi gradovi m ogromnimi skala-
hudič. Da. jaz poznam mesta, i 
kei podim pogosto na Goro na- Zgodilo se je, da so tudi Rep-
birat drva. ki jih nato nosim k k a i m e l i z a berača in neka rja-
Mlinu. O o za dve iiri drv ne- v a d e k l a z olivnim obrazom in 
sem. vse hkrati. Močan sem: 2 ° č m i kakor med, lepa ko Sa-
da le streseni drevo, že ga po- marijanka, mu *je naročila, naj 
d trem. Sokoli ujamem v letu. £ r e n a b i r a t d r v v Sozd, da bo 
Znam posnemati vrano, lisico, kuhala makarone; potem mu 
vse živiiii. A l i naj pokažem? J ih Je d a I a - Pozabila je, da bi 
Nekega cine ;em udaril s sekiro m o r a l n e s t i d r v a k M l i n u i n s e 

po skali in slišal sem zvenketiJe pomudil ter gledal igre le-
nt.vcev: L/rin. dr n. drin. drin. toviščarskih otrok, ki so iskali 
To je znur» en je , c!a j e notri za- - a č j e gnezdo. Slišati je bilo 
klad. Tudi moj stric Mavro, j tožbo gosti in zdelo se je, da 
ki je ,:..-tir, ve, hje je ta za - i c ' r e v e 3 a mrmrajo, da bi sprem-
kla.l, ali jaz ne povem nikomur 11-»a!a t i s t i z v o k » k i j e b i l P°d°-
t Ono kr:i j a. ki r.-i ga je ozna- b e n človeškemu glasu; še dekle, 
ti;. Xe, ... i...m povedal, nisem i sključene med nizkimi kočami, 
vohun, ja . . ." ! s 0 pripravljale kavo, pojoč ža-

"Vohuni," je nadaljeval, " s o ! l o s t n o uspvanko. 
vedno ka ncvani. Ce kdo ve Repek ni več mislil na Ame-
skrivnost, mora molčati. Drugi I riko, niti na zaklad, ko je ne-
dtvki. •: i tovariši, niso kos \ nadoma zagledal visokega mo-
varovati tajnosti in če koga s temnim obrazom, obrob-
vidi jo, k' tori kaj zlega, ga ta. Ijenim z gosto, rdečkasto bra-
koj zat; ••/. i i Jaz ne; nisem vo-I do, stopajočega po rebri s čr-
han ne tat. Ali ste me morda nim jagnjetom in z belo psico 
kt aj zalotili pri kraji marelic | za seboj. 
ali sni : na vašem vrtu?" "Stric Mavro! Ali ste vi?" 

"Kdo ve, kdo ve? . . ." |je kričal in mu tekel naproti. 
• Xe, prisegam, nikoli!" je j Da, bil je prav njegov stric, 

zakričal, "in pr, križal roke na I ki je imel ovčji stan nedaleč od 
prsih v znak prisege. "Drugi | cerkvice in je prinašal mleko 
kuuiejo. Kaj mi das, če ti po- letovišča r jem. Stric Mavro je 
vem im- n:.?" I bil preprost človek: zato je bil 

"Kako. ko pa ne tožiš?" pri petdesetih letih še vedno 
Pogledal me je v obraz, ne 

da bi se vznemiril, ali ni odgo-
voril. Isti dan sem imela prili-
ko videti njegovo mater, ubogo 
ženo, suho in rumeno, in sem 
jo vprašala, kako je z njenim 
sinom. 

"Xe govorite mi o njem, go-
spa Grasija; hudoben ni, ali ta-
ko nagajiv da mu je obupani 

hlapec; zato je tudi, ne da bi 
nečaka pokaral, začel z njim 
klepetati kot z resnim možem 
in mu je dal prav, v kolikor je 
tikalo potovanja v Ameriko. 
Tudi on ni bil nikoli izven nu-
orskega okraja. — Repek ga je 
spremil do ovčjega stana, ne-
kakšne koče iz vej, in zagledal 
je med drevjem nekaj kakor 

bel in črn zid; kar se zid odpre, 
razširi, spremeni lego; bile so 
ovce, ki so spale na kupu, a so 
se zbujale v večernem hladu in 
lotevale paše druga za drugo. 

Repek je sedel očaran prejjl 
kočo, medtem ko je črno jag-
nje sesalo mleko iz psice in je 
stric Mavro pripovedoval zgod-
bo o izgnancu, ki je vedno nosil 
okrog vratu novec iz časov Iz-
raelcev, novec, ki ga je bil Je-
zus potrošil; zato moža nikoli 
ni zadela sovražna krogla in se 
ga ni lotila ne mrzlica ne tvo-
ri. 

Tolik je bil čas, ki ga je ob-
čutil Repek, da je zaspal; pa 
še v spanju je videl padati na 
obzorje luno, rdečo kakor ko-
ralni rog, in slišal je gosli da-
leč kot vilinji glas ter razloče-
val muljenje ovac in prasketa-
nje stebel zlatega korenčka, lo-
mečih se pod njihovimi zobmi; 
predvsem pa je slišal sladki, 
enoglasni zvok njihovih zvon-
čkov, podoben zvenku kristal-
nih kozarcev, ob katere kdo z 
nožem potrkava. 

Beračka, ki sta se bila vrnila 
prejšnji večer v Nuoro, sta mu 
drugi dan ,rekla: 

"Tvoja mati je besna ko ve-
per; ko se vrneš, te hitro pošlje 
v Ameriko." 

"Jaz pa ostanem tu gori!" je 
odgovoril. Dekla Samarijanka 
ga je pošiljala po mleko, vodo, 
drva, ona pa se je medtem po-
govarjala z nekim dijakom: za 
plačilo je dobival Repek veli-
kanske krožnike makaronov, 
riža ostanke jerebic, repe in 
glave postrvi, hruške, ki jih je 
načenjala g-niloba, kumare in 
paradižnike, zabeljene z oljem, 
s kisom, poprom in soljo. 

Nekega večera je občutil mo-
čne bolečine v trebuhu in sa-
njal je, da mu pes žre drobov-
je. Ni vedel, zakaj je žalosten: 
mala berača sta imela posebno 
veselje s tem, da sta mu sporo 
čala strašne stvari o materi; 
da bi pomiril ubogo ženo, je 
resno mislil na 'to, da bi iskal 
zaklad. 

Nekega jutra torej je vzel 
sekiro strica Mavra in zablo-
dil v gozd, ustavljaj e se zdaj 
pa zdaj, da bi pobrskal med vi-
sokimi, samotnimi skalami, ali 
pa je udaril z železom po gra-
nitu, ki je včasih zazvenel ko 
kristal. Tako je dospel v sa-
moten in strahoten kraj, kjer 
so imele skale čudne oblike, bi-
le so ko konji s človeško glavo, 
žabe, ribe, kače; in tišina vse-
naokrog je njihovo tajinstve-
nost še poglobila. Da bi se opo^ 
gumil, je zaman posnemal vra-
nji krik in tudi udarce peroti: 
kaka resnična\rana mu je od-
govarjala, ali ne da bi ga to po-
živilo, je skrivnostni strah v 
njem še naraščal. Vendar je 
nadaljeval pot, kajti spoznal je 
kraj, kjer je po pripovedova-
nju strica Mavra neki star pas-
tir bil našel zaklad, in sicer 
kup zlatih novcev, ki jih je sre-
čni mož hitel spravljati v svoj 
robec, kričeč blazen od veselja: 

"Hudič, tokrat sem bogat!" 
Toda takoj so se novci v robcu 
spremenili v oglje! 

Repek pa je bil odločen, da ne 
bo zinil in predvsem, da ne bo 
imenoval hudiča; zato se je 
pokimal naprej ostro pazeč in 
tih, tudi zato, ker se je bal kač, 
ki imajo srebrn rep in bičajo 
in režejo obraz tistim, ki jih 
nadlegujejo. — 

Skale in vedno skale: a za 
skrotovičenimi drevesi, podob-
nimi storokim pošastim, je bi-
lo morje in so bili hribi, ki so 
se videli kakor iz modrikastega 
snega; hipoma pa se je obzorje 
zaprlo in deček se je znašel na 
nekakšnem dvorišču, obdanem 

V L O G E 
T tej posojilnici 

• T M w a M dO I M N . N M Federal 
Savings A Lmn Inavrane« 

Corporation. Wssfcleetse, D. O. 
Sprejemamo osebne ln druitrene 

•lo««. 
LIBERALNI OHKX8TX 

St Oair Savings A Lota Co. 
6236 s t . Clair Arenas - Hind. 667« 

CLEVELAND ». OHIO 

1z ogromnim zidovjem nebo tam 
gori je poglobilo svojo modri-
no, je skoraj potemnelo kakor 
zvečer. Tu in tam med skalami 
so bile široke in globoke luk-
nje; iz ene izmed njih je nena-
doma zasiknilo kakor vlak ko 
pridrevi iz predora. Leden pot, 
smrtna bledina sta pokrila Rep. 
kov obraz: vrgel se je na kole-
na in stisnil ustince, da ne bi 
kričal; ali v hipu se mu je za-
rdelo, da se skalnati zid čudno 
giblje okrog njega in da je ne-
bo še potemnelo; v glavi se mu 
je zvrtelo, dvignil je oči in vi-
del tri gole velikane, ki so ska-
kali s skale na skalo in so se 
mu bližali. Tedaj je zakričal 
in se onesvestil. 

Stric Mavro ga je našel tam 
gori, ležečega na tleh ko mrtve-
ga. Nesel ga je k svojemu ov-
čjemu stanu, nato v vas, kjer 
so poklicali duhovnika, ki je 
bral evangelij, da bi pregnal 
prikazni, ki so mučile nesrečne-
ga dečka. Ali bledlo se mu je 
še dalje o velikanih in hudob-
cih; tedaj so poklicali neko že-
no, ki je vlila v kozarec sedem 
kapljic olja in pridela sedem 
koščkov žerjavice in je na ta 
način pripravila "vodo proti u-
rokom," ki jo je dala piti bolni-
ku; ta je na to kričal, a bledlo 
se mu je še in še. Končno so 
poklicali zdravnika. 

"Ima močno želodčno mrzli-
co," je rekel in predpisal Rep-
ku trikratno čistilo. 

Leta so minila Repek je na-
šel zaklad, ne da bi ga dalje 
iskal, kajti njegov oče mu je 
poslal 300 lir iz Amerike; ku-
pil je štirideset ovac in psa: 
zdaj mu je 15 let in bolj ko 
kdaj želi, da ne bi nikoli zapu-
stil rojstne gore, ker je prepri-
čan, da je videl to, česar ne vi-
diš, če obletiš ves svet; velika-
ne. 

Videla sem ga spet te dni: 
sedel je na kamenitem pragu 
ograde, jedel svoj ječmenov 
kruh in gledal pasoče se, ovce. 

Mir svetega, blaženega veče-
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Kadar so linije na daljavo obremenjene 

"PROSIMO, OMEJITE 
SVOJ KLIC 

NA 5 MINUT" 

l 

> 

> > 

• V času vojne dežela kar naprej potre-
buje klice na daljavo . . . Na sto, tisoče 
jih preide skozi redno vsak dan. Toda 
včasih je drenj na gotovih linijah in mor-
da boste slišali operatorico: "Prosim, 
omejite svoj klic na 5 minut." To vam 
naj znači, da so linije obremenjene. 

Kupujte več vojnih hondov 

za zmago l 

THE OHIO BELL TELEPHONE COMPANY 

ra se je zrcalil v njegovih očeh; 
zobje so se mu svetili in njego-
va postavica, siva in črna, se je 
staipljala z ozadjem pokrajine, 
z granitnimi skalami in s tem-
nimi drevesnimi debli. Tako je 
bil tudi sam del samotnega in 
veličastnega kraja; ko mi je 
pripotvedal svojo prigodo, bi 
mu bila skoraj verjela. Kdo 

ve? Morda res bivajo velikani 
v skrivnostnem svetu gora; 
skale kopičijo in goji jo večno 
čvrsto in sveže hkratu. Toda 
mi, prebivalci mest, jih ne vidu 
mo, ker se skrijejo, ko se pri-
kažemo. Boje se nas, kakor 
se mi njih bojimo. 

Grazia Deledda. 
(Prevedla P. S.) 

L uZ 

K U H A R S K A K N J I G A 

RECIPES OF ALL 
NATIONS 

RECEPTI VSEH NARODOV 
NOVA IZDAJA STANE SEDAJ $ 3 . 0 0 

jpgr3 Knjiga je trdo vezana in ima 821 strani 
Recepti so napisani v angleškem jeziku; ponekod pa so 
tudi v jeziku naroda, ki mu je kaka jed posebno v navadi 
Ta knjiga je nekaj posebnega za one, ki se zanimajo 
za kuhanje in se hočejo v tem čimbolj izvežbati in 
izpopolniti. 

Knjigarna Slovenic Publishing Company 
216 West 18th Street New York 11, N. Y. 

Naročite si dnevnik! 
V Clevelandu Uhaja it nad 40 let slovenski list n imenom 

"AMERIŠKA DOMOVINA" 
V teh časih, ko se vrste svetovni dogodki tako naglo 
mimo nas, bi moral biti v vsaki slovenski hiši vsaj en 

S L O V E N S K I D N E V N I K 

Ako še ni*te naročeni ni 
"AMERIŠKO DOMOVINO" 

nam sporočite in poslali vam jo bomo za en 
teden BREZPLAČNO na ogled. Izhaja 
vsak dan razen ob nedeljah in postavnih 
praznikih. 

"AMERIŠKA DOMOVINA" 
je primeroma zelo poceni. Za vse leto vas stane samo 

$6.50; za pol leta $3.50, za četrt leta $2. 

Naročite si Jo na ogled. Prepričani smo, da se vam 
bo list dopadel. 

AMERIŠKA DOMOVINA 
6117 St Clair Ave. Cleveland 3, Ohio 

"Novi Svet" 
Prinaia zbrane članke, črtice In naj-
lepše zanimive povesti. Posebno J« za-
nimiv "SLOVENSKI PIONIR," ki pri-
naša zgodovinske podatke slovenskih 
naselbin in slovenskih družin • Ame-
riki. Nobena slovenska hiša naj bi ne 
bila brez tega zanimivega in pomenlji-
vega slovenskega mesečnika. 

Stane letno zrn Ameriko $2; 
srn Kanado $3. 
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THIRD CAMPAIGN REPORT 
FROM THE OFFICE OF THE SUPREME SECRETARY 

The third campaign period of the Officers' Membership 
Drive which ended June 30, produced the following winners: 

FIRST GROUP: 
LodgeNo. Award 

206 $25.00 
40 20.00 

235 15.00 
185 5.00 
224 i J. 5.00 

SECOND GROUP: 
3 $14.00 

123 14.00 
136 14.00 
168 14.00 
190 14.00 

THIRD GROUP: 
165 $25.00 
111 17.50 
115 17.50 
144 10.00 

FOURTH GROUP: 
52 $25.00 

127 17.50 
153 17.50 
148 5.00 
157 5.00 

FIFTH GROUP: 
63 $22.50 . 

169 22.50 
59 15.00 
25 : 10.00 

In instances where more than one society wrote identical 
; mounts, prizes were duplicated. 

Meriting highest honor for the third period was Mary 
Help of Christians Society, No. 165, West Allis, W7is., which 
wrote $7.500.00 in new insuiance. 

Second honors went to St. Lawrence Society, No. 63, 
Cleveland. Ohio, and St. Joseph Society, No. 169, also of Cleve-
land. Each contributed $7,000.00 in new insurance for the 
period. * 

St. Agnes Society, No. 206, South Chicago, 111., placed 
third with $3,750.00 in new insurance.« 

Many thanks to the prize-winning societies. Thanks also 
tc all the officers of subsidiaries who are working so diligently 
in the campaign. 

To date, the drive has resulted in $475,500.00 in new in-
surance. $144,750.00 for the Adult Department, $330,750.00 
far the Juvenile Department. 

Figures show that during the first half of the current year, 
close to a half million dollars in new insurance was written. 
The figure is commendable, however, it is hoped that during 
the next half of the drfve the figure will be duplicated or sur-
passed. 

Brothers and sisters! Remember that the Union is the 
property of the membership. Each member is a stockholder 
ci this great and strong fraternal organization. Each member 
should be mindful of the aforementioned fact. Each member 
should also remember that any and every thing that he does 
for the organization is a benefit to himself and his benefici-
aries for whom he is insured. It is the duty of every member 
at all times to work for the benefit of the Union by enlisting 
new members. 

Let's continue with our work! Let our motto be: Sign up 
as many new members during the remaining period of the 
• i rive as were enlisted during the first half of the year. 

Wishing you success, and extending you fraternal greet-
ings, 

JOSEPH ZALAR, Supreme Secretary. 

GET AUTO USE TAX 
STAMPS NOW 

Cleveland, O. — Thomas M. 
Carey, Collector of Internal 
Revenue for the Eighteenth 
District of Ohio, today appeals 
to all owners of automobiles 
and trucks, who have not as 
yet purchased their 5-dollar 
Automobile Use Tax stamp to 
do so at once. As this is a 
war-time tax, Collector Carey 
appeals to all owners of auto-
mobiles and trucks to comply 
with this law. 

As it is Collector Carey's 
duty to enforce this law, he be-
lieves that a thorough enforce-
ment is particularly necessary 
and desirable as a matter of 
justice and fairness to the 
many law-abiding citizens wTho 
voluntarily purchased their 
stamps and posted them on 
their vehicles. 

The law provides both cash 
and jail penalties for failure 
to pay this tax, and by making 
this appeal, Collector Carey 
hopes to avoid the embarrase-
ment and inconvenience of 
apprehending violators of this 
law. 

Collector Carey states that 
an intensive drive to enforce 
this tax in his district will be 
started at once and asks all 
owners of automobiles and 
trucks to assist him in compli-i 
ance. 

Killed in Germany 
Cleveland, O. — Mr. and 

Mrs. Frank Miklich, 18509 
Shawnee Ave., learned that 
their son, Corp. Louis Miklich, 
33, was killed May 27 in Ger-
many, their second son to give 
his life in the European War. 
Memorial Mass was offered 
for him in St. Mary's Church, 
Collinwood. 

He had been wounded last 
November 20 in Germany. In 
uniform since Dec. 1942 he 
had been overseas since last 
July. 

His brother, Lt. Ivan J., was 
killed last July 27 in France. 
He also leaves four brothers, 
Pvt. August in Alabama, Car-
penter's Mate 2-c Frank in the 
Pacific, Sgt. Edward in France 
and Anthony, and two sisters, 
Mrs. Mary Zager and Rose. 

The family attends St. Paul 
Church, Euclid. 

AWARDED BRONZE 
STAR MEDAL 

Elizabeth, N. J. — Sgt. 
Frank E. Loush has been 
awarded the Bronze Star Med-
al for meritorious service in 
direct support of combat oper-
ations in France, Germany and 
Austria. Sgt. Loush's duty 
was the control and regulation 
of traffic in the forward 
areas. 

Sgt. Loush is a member of 
the Military Police attached 
to the 44th division. 

He has been in the Army 
since June 1941. He is the son 
of Mrs. Mary Loush and the 
late Frank Loush of Forest 
City, Pa. Before going into 
the Army he worked for Gen-
eral Motors in Linden, N. J. 

Sgt. Loush and all his fam-
ily are members of KSKJ. He 
also has a brother in the army 
Air Forces, Pvt. Henry Loush, 
stationed at Kessler Field, 
Miss« 

OFFICIAL NOTICE 

Lt. Robert Moiiar who was 
awarded the Oak Leaf cluster 
to his air medals. 

THE BLESSINGS OF THE 
Sacred Heart 

May the grace and blessing 
of the Sacred Heart be with 
you; the peace of the Sacred 
Heart encompass you; the 
merits of the Sacred Hear! 
plead for you; t'he love of the 
Sacred Heart inflame you; 
the sorrows of the Sacrec 
Heart console you; the zeal o3 

ithe Sacred Heart animatt 
you; the virtues of the Sacred 
Heart shine forth in every 
word and work; and may the 
joy of the Beatific Vision be 
your eternal recompense. 

Amen. 

NINE PAPAL POINTS INCLUDED IN CHARTER 

A A V B O N D S T O D A Y ? ^ J g 

Illustrated by Ed Re d 

" T h i s haunting business le al l s h e t — Y e n can' t eeare falfce 
w h s b a y W a r B a n d s . " 

MORE ACCIDENTS AHEAD! 
Automobile Occidents are on 

the increase. Each year the 
traffic toll — in injuries and 
death — rises-during the 4th 
of July week and the follow-
ing week-ends. 

Even with restricted travel 
conditions and fewer cars on 
the road, the arrival of the 
holiday and vacation season 
will be the signal for increased 
accidents. Drivers will carry 
the free-from-work and care 
attitude into their driving. 
They will feel that holidays 
should be free from restric-
tions of safe driving rules. The 
speed limits will be relaxed in 
their minds. Hand signals will 
be forgotten. Rights of way 
be forced — whether safe or 
not. All in all, general aban-
don will be noticed in the way 
automobiles are handled. You 
can find these drivers who are 
devoid of care and caution by 
following the fatalities they 
leave in their wake. 
* Be a safe driver . . . after 
all that's the best protection 
you and your car can have in 
the way of safety equipment. 
Careful driving — that's your 
best insurance from accidents. 

By Rev. E. A. Conway, S.J. 
San Francisco — (NC) — 

To what extent was the United 
Nations Conference influenced 
by the Papal peace program 
as applied by the American 
bishops in their widely publi-
cized commentaries on the 
Dumbarton Oaks proposals? 

The question is difficult to 
answer. The charter has re-
sulted from the confluence of 
many streams of thought. The 
truth is that credit must be ap-
portioned among many nations 
and groups represented at San 
Francisco. 

However, w'hen the score is 
j tallied, the fact remains that 
l nine of the 10 major points 
i made by the American bishops 
i— points which mirror the 
I thought of the Holy Father — 
have been wholly or partly 
satisfied in the finished char-
ter. This fact is established 
and on record. On such ques-
tions as need of organization, 
membership, international law, 
assembly powers, p e a c e f u l 
change, economic co-operation, 
trusteeship sys tem, human 
rights and the world court the 
charter meets or approaches 
the recommendations of the 
bishops; it is, however, unsa-
tisfactory, on the question of 
the veto power. 

Catholic t h i n k i n g was 
brought to bear upon the prob-
lem of organizing the peace 
shortly after the publication of 
the Dumbarton Oaks propo-
sals, when the American bish-
ops issued their statement "On 
International Order." Ten days 
before the opening of the con-
ference they issued a second 
s t a t e m e n t , "On Organizing 
WTorld Peace.'" -

The two statements were 

later published in a leaflet, 
"The Bishops Speak Out On 
World Peace," w'hich received 
nation-wide circulation and 
was distributed among the 
delegates and their advisers at 
San Francisco. 

It was generally recognized 
at the time that the two state-
ments applied tp the concrete 
Dumbarton proposals t h o s e 
general principles of a just 
world order which the Holy 
Father had elaborated in six 
Christmas allocutions and oth-
er messages into a complete 
blue print for the future. That 
program became several years 
ago the basis for a nation-

| wide educational c a m p a i g n 
conducted by the Bishops' com-
mittee on the Pope's peace 
plan, of which Archbishop Sa-
muel A. Stritch, of Chicago, is 

i chairman, assisted by Bishop 
James H. Ryan of Omaha, and 
Bishop Aloisius J. Muench, of 
Fargo. 

While the Dumbarton Oaks 
conference was still in session, 
His Holiness recalled his 1939 
appeal for the formation of a 

, world organization, but re-
peated his warning that the 
new league should be based 
on the lessons learned from 

, past failures. This new league, 
[the Pope reminded, must rec-
ognize the right of all nations, 
to life and independence. It 
must also recognize the real 
needs and just demands of na-

tions and populations and of 
racial minorities. It must lib-
erate the nations from the sla-
very of armaments. 

The Holy Father called es-
pecially for that spirit which 
alone can give life, authority 
and binding force to the dead 

(Oonttnaetf on PM» •> 

SEMI-ANNUAL MEETING OF THE SUPREME COMMITTEE 

The regular semi-annual meeting of the Supreme Commit-
tee will begin Wednesday morning, July 25th, 1945 at nine 
o'clock. The meeting will be held at the home office, 351-353 
North Chicago Street, Joliet, Illinois. 

Schedule of the meeting will be as follows: 
Wednesday, July 25th—Meeting of the Auditing 

Committee. 
Thursday, July 26th—Finance Committee Meet-

ing. 
Friday, July 27th—General Meeting. 

Societies having any complaints or other matters to be 
presented to the Supreme Committee are requested to mail the 
same to the Home Office not late* than July 25th, 1945. 

Fraternally yours, 
JOSEPH ZALAR, Supreme Secretary. 

SET DATE FOR GOLF TOURNAMENT 
'N MIDWEST; URGE EARLY ENTRIES 

Something new #ias been 
added in the line of sports in1 

the Midwest. An American 
Slovene Golf Tournament. A 
tournament in which all Slo-
venes can participate. This 
tourney is not restricted to 
Slovenian residents of Wauke-
gan and North Chicago, but is 
open to all Slovenians resid-
ing in Chicago, South Chicago, 
Joliet, Milwaukee, West Allis, 
Indianapolis and other cities. 

Eligibility: P a r t i c i p a n t s 
must be of Slovene extraction, 
or in the case of husband and 
wife, at least one must be a 
Slovene. 

This tournament is open to 
all men and women. Entry 
fee is $2.00, which includes 
green fees, prizes and for re-
freshments on the course. 

The course selected is the 
Suburban Country Club, Green 
Bay Rd., Waukegan, 111. Date, 
July 29, 1945. 

If golfers plan to stay all 
day, a chicken dinner can be 
had. No dinner will be served 

without a reservation. So if 
you desire a dinner, be sure 
you send your reservation to 
Frank J. Ogrin, Jr., 1039 Park 
Ave., N. Chicago, 111. 

The committee 'has also de-
cided that all Class A" golfers 
(70 to 83) will be paired in 
foursomes, and will be given a 
s t a r t i n g time. Out-of-town 
golfers are asked to include 
handicaps on the Entry blank. 
Class A" golfers will be noti-
fied of their starting time by 
mail. 

The committee is working 
hard to line up a fine array of 
prizes. So golfers do not hesi-
tate! Make up your four-
somes now and enjoy a day of 
fun and frolic at the Suburban 
Country Club. 

The tournament committee 
consists of : Chairman, Frank 
J. Ogrin, Jr., Co-chairman, 
Frank Grum, Miss Edith Dob-
nikar, Miss Marge Gerzel, 
Math Kirn, Joseph Zorc, Eddie 
Slote, Loy Zupansic and Ig-
natz Gerzel. 

Pin LODGE, TWICE WINNER, WORKS 
FOR MORE AWARDS IN MEMBERSHIP DRIVE 

Pittsburgh, Pa. — It is not 
too happy a thought to figure 
on spending time in a meeting 
room on a Sunday afternoon 
in this season of the year. But 
since the members of the board 
of trustees of Mother Mary of 
Seven Sorrows Society, No. 81, 
will give their report this 
month, we are asking you to 
attend. I can assure you that 
the meeting will be very short, 
and only the important mat-
ters will be discussed. At the 
most the meeting will not last 
more than one-half hour. 

As you have no doubt read 
in the previous issues of the 
Glasilo, our lodge has won the 
first prizes in the Lodge Offic-
ers Campaign for membership 
two months in succession, and 
now we are working toward 
the third. This means that 
our lodge treasury is r i c h e r 
for $50.00. Since we are very 
presumptious, we have added 
t'he difference which we antic-
ipate winning in the next 
months, and purchased anoth-
er $100.00 war bond which is* 
a great asset to our lodge. 

We have not let a War Bond 
Campaign go by without pur-' 
chasing a bond for the lodge, 
and in this way proved our pa-
triotism and loyalty to our 
members in the service. This 
is the least we can do, and I'm 
sure you all feel proud of the 
fact. Since it is possible for 
us to win these prizes during i 

this campaign, we are urging 
all the members to help. If 
each member would secure at 
least one new member during 
this campaign* it would help 
immensely. 

Mrs. Rogina, our secretary, 
works very diligently at secur-
ing new members, and Mrs. 
Solomon deserves a vote of 
thanks 'for her help even 
though her health does not al-
ways permit it. Our commit-
tee in general deserves thanks 
for their Very cooperative 
work, and the results are gra-
tifying. 

Each member of our com-
mittee has promised me to se-
cure at least one new member 
during the campaign, and 
some of them have already ful-
filled their promise with not 
only one but more members, 
and I wish to thank them. We 
have a very grand committee 
and membership, and I am 
very proud to be among them; 
I am sure I can vouch for 
them in this respect also. In 
the past campaigns we have 
always been on top of the list, 
but this time let's go over the 
top. 

During the past months we 
have had quite a few members 
on the sick list. We wish them 
all a speedy recovery. Since 
we pay our sick benefits out 
of our own treasury, it is very 
good business to try to avail 

(POPTINOED OO PUO >> 
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KITCHEN 

JANCBR 
1110 Third St 

La Salto. m. 

A few main dishes in these 
trying times should icome in 
handy — . with the relative 
food shortage all over the 
country the housewife must 
make use of all plentiful foods 

Egg and Potato Caaaerole 
3 cooked large white pota-

toes, 6 shelled hard-cooked 
eggs, sliced, 1 No. 2 can of 
peas, 2 tablespoons minced on-
ion, 3 tablespoons butter or 
margarine, 3 tablespoons flour, 
milk, lVi teaspoons salt, speck 
of pepper, i/fc CUP bread 
crumbs. 

Arrange the sliced potatoes, 
eggs, and the peas, from which 
the liqquid has been drained 
and reserved, in alternate lay-
ers in a greased or oiled 2 qt. 
casserole. Simmer the onion 
until tender in 2 tablespoons 
of t'he butter in the top of a 
double boiler over direct heat. 
Add the flour and blend. Add 
the drained vegetable liquor 
with enough milk to make 2 
cups liquid, and cook over 
boiling water until smooth and 
thickened, stirring constantly. 
Add the salt and pepper, and 
pour into the casserole. Top 
with the bread crumbs mixed 
with t'he remaining 1 table-
spoon butter, melted. Bake in 
a moderately hot oven of 400 
degrees for 30 minutes. Will 
serve 6. 

Com a 1« King 
Place in a double boiler and 

cook 20 minutes: 2Vfe cups 
canned corn kernels, 1 green 
pepper, shredded, 1 pimiento, 
chopped. Combine and beat 
1 egg, l/t cup milk, 1 table-
spoon soft butter, % teaspoon 
salt, 1/8 teaspoon paprika. 

Add these ingredients to-
gether and cook and stir them 
over a low fire until they are 
slightly thickened. Serve them 
on rounds of hot buttered toast 
or use as a filling for green 
peppers. 

Egg Croquettea 
Chop until fine 7 hard cook-. „ i I I H 

ed eggs. Melt and cook until e d o n f o r ^ ^ i r ; c i p l e 

brown U/2 tablespoons butter o f e (*u a l n g h t s a " d s e l f " d e t e r -minofiAM r\£ r»A/\r»l /\n ' ' 
with 2 tablespoons flour, stir 
in slowly 1 cup cream. When 

NINE PAPAL POINTS 
INCLUDED IN CHARTER 

(Continued from D m T) 
letter of international agree-
mets; the spirit of justice that 
measures human statutes ac-
cording to the law of God, and 
the spirit of universal love 
which is the compendium of 
the Christian ideal. 

The Holy Father asked for 
a juridicial world order, based 
on recognition of the natural 
law and of man's inalienable 
rights. 

That the American bishops 
faithfully interpreted the mind 
of the Church in their pro-
nouncements is evident from 
the high praise bestowed on 

On Organizing World Peace," 
by L'Osservatore Romano, se-
mi-official Vatican organ, that 
termed the statement a docu-
ment of enlightened coherence 
"which cleaves to Papal teach-
ings and the principles of dem-
ocracy." 

In the following summary, 
recommendations of the Am-
erican bishops are those con-
tained in their statements "On 
International Order," issued 
on Nov. 16, 1944, and 'On Or-
ganizing World Peace," issued 
on April 15, 1945. 

Need of organization — " A n 
international institution, based 
on the recognition of an object-
ive moral obligation and not 
on the binding force of cove-
nant alotie, is needed. The 
common good of every nation 
is inseparably connected with 
the common good of the inter-
national community." 

The adoption of the Char-
ter by 50 nations represented 
at San Francisco is another 
step towards that objective. 

Membership. — "The inter-
national institution must be 
universal. It must seek to in-
clude, with due regard to ba-
sic equality of rights, all the 
nations, l a r g e and small, 
strong and weak" (Nov. 16, 
1944). 

The membership clause of 
this charter has been amended 
by the addition of this clause, 
'which accept the obligations 

contained in the present char-
ter and, in the judgment of the 
organization, are able and 
willing to carry out these obli-
gations." Chapter one now 
includes the new clause, "bas-

TRUMAN LAUNCHES CHARTER 
UNDER GOD'S GUIDANCE sion of t'he Assembly's powers. 

Dozens of amendments de-
signed to bring this objective, . . ... , j . , j work in San Francisco in the nearer have been adopted, and . " . . interests of universal peace. 

The peace-loving nations of 
the world have completed their 

The signatory powers reaf-
firm their faith in fundamen-
tal human rights, in the dig-

. 1IIICICB,S ulliw*ocw F v „ w . nity and worth of the human 
the middle powers have been - c r e d i t e d repre- person, in the equal rights of 
g,ven the right to participate 8 e p t a t i v e / h a v e a f f i x e d t h e i r ' a l l p e o p l e s and of all nations. 

signatures to a charter that both large and small. It is un-
sets up an international organ- fortunate that the assembled 
ization to be known as the diplomats did not specify more 
United Nations. The charter closely the nature of these hu-
pledges the signers to many man rights. Among them 

ANY BONDS TODAY? By Grade Allen 
and George B o r u 

Illustrated by Jeff Keate 

in the Security Council's dis-
cussion in questions involving 
use of their own armed con-
tingents. The Assembly will 
be able to call to the attention 
of world opinion any situation 
which may endanger t'he com-
mon good. 

Peaceful Change. — Among 
the chief points made by the 
bishops was that concerning 
the so - called " p e a c e f u l 
change." In their Nov. 16 
statement they said that the 
organization must frankly rec-
ognize "that for nations as 
well as individuals life is not 
static. It must therefore pro-
vide in its charter for the revi-
sion of treaties in the interest 
of justice and the common 

smooth add the chopped eggs 
and 1 tablespoon finely chop-
ped parsley, Vi teaspoon salt, 
pepper or paprika. Permit 
these ingredients to c o o l . 
Shape them into 6 croquettes. 
Roll them in dry bread crumbs. 
Permit t'hem to dry for 1 hour. 
Fry the croquettes in deep fat 
and serve on platter. 

' Crumb Pudding 
1 cup dry cake or cooky 

crumbs, Vfc cup milk, 4 beaten 
egg yolks, 1 cup sugar, 14 cup 
butter, creamed, 1 cup peach 
preserves, 1 cup chopped nut-
meats, 14« cup heavy cream 
whipped. 

Soak cake crumbs in enough 
milk to moisten. Mix egg 
yolks, sugar and butter; add 

mination of peoples. 
International Law. — The 

bishops strongly urged the 
proper development and codi-
fication of international law. 

In the new charter the As-
sembly has been empowered 
"to initiate studies and make 
recommendations for the pur-
pose of . . . encouraging the 
progressive development of in-
ternational law and its codifi-
cation." (art. 13.) 

Assembly Powers. — In 
their April 15 statement the 
bishops called for the expan-

cake crumbs, mixing well; 
then add preserves and nuts. 
Turn into greased baking dish 
and bake in slow oven until 
firm. Serve with w h i p p e d 
cream. Makes 6 portions. 
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good of the international com-
munity." 

The so-called Vandenberg 
Amendment, the entirely new 
Article 14, will answer these 
demands if the Senator's inter-
pretation of the word "situa-
tions" stands up in future 
meetings of the Assembly 
against the Russian claim 
made here that treaties do not 
fall within the scope of this 
provision. 

Economic Co-operation. — 
In line with the emphasis plac-
ed upon the need for economic 
co-operation by Pope Pius XII 
the bishops devoted an entire 
section to this question. They 
declared that in fostering and 
promoting international co-
operation, the organization 
"must seek to guarantee to 
the weak and poor nations 
economic opportunities neces-
sary fo r reasonable standards 
of living, and it must seek to 
prevent monopolistic control 
of raw materials." 

The greatly expanded Chap-
ter IX on international econo 
mic and social council, offer 
hope that the new organiza 
tion will seriously set itself to 
carry on the positive work of 
building a peaceful world by 
eliminating the basic causes 
of war. 

Trusteeship System. — The 
bishops' demand that the 
charter "provide for the recog-
nition of a people's coming of 
age in the family of nations," 
and that "favored nations 
must remember that owner-
ship of property never dispens-
es from the social obligations 
of stewardship." 

Institution of the trustee-
ship system and of the trustee-
ship council, give promise that 
these objectives, too, will re-
ceive adequate consideration. 

Human Rights. — On no 
question did the bishopk ex-
press themselves more force-
fully than on the question of 
human rights. In their Nov-
ember statement they declar-
ed: "We hold that if there is 
to be a genuine and lasting 
world peace, the internation-
al organization should demand 
as a condition of membership 
that every nation guarantee in 
law and respect in fact the in-
nate rights of men, families 
and minority groups in their 
civil and religious rights." 

In place of the vague refer-
ence to the "promotion of res-
pect for human rights," con-
tained in the Dumbarton pro-
posals, there is now a clear de-
finition of strong purpose in 
Chapter I of the new charter, 
and the promotion and encour-
agement of such respect and 
observance of human rights is 
also made the specific respon-
sibility of the General Assem-
bly, the Economic and Social 

things that, if carried out in a 
spirit of fraternal charity, will 
contribute greatly to human 
welfare. It is not a perfect 
document but it is a long step 
in the right direction. As the 
need arises it can be amended 
as is the case with our own 
Constitution. 

Council and the Trusteeship 
C o u n c i l . Furthermore, the 
Economic and Social Council 
is directed, to set up a commis-
sion for the promotion of hu-
man rights. 

World Court. — The bish-
ops asked "a world court to 
which disputes among nations 
must be submitted. Its au-
thority should not be merely 
advisory but strictly judicial 
. . . It must have authority to 
refer its decisions to the inter-
national organization for exe-
cution. It would be useless," 
they declared, "to set up a 
world court and either deny it 
the right to demand the ex-
ecution of its decisions or make 
the execution of them subject 
to the discretion of the inter-
national organization." 

This requirement of compul-
sory jurisdiction has not been 
met, nor is it entirely clear that 
action against recalcitrant de-
fendants is not left to the dis-
cretion of the Security Council. 

Veto Power. — Opposition 
of the American Bishops to 
the voting procedure in the Se-
curity Council, agreed upon at 
Yalta, is well known. "What-
ever concessions," they said, 
may, under existing conditions, 
have to be made to certain na-
tions in view of their power 
and corresponding responsibi-
lity, it seems inequitable and 
dangerous to give any nation 
in perpetuity a virtual veto on 
parity of treatment for all . . . 
And the concession in question 
is not even limited to cases di-
rectly involving the nation to 
which it is made. This makes 
the charter give a preferred 
status not only to the pow-
erful aggressor, but even to 
any aggressor with powerful 
patron." 

These arguments were nev-
er answered by the Big Five. 
Russia stood like a rock on the 
principle of "unanimity," and 
the American delegation fear-
ed Senate rejection of a Char-
ter that did not concede to the 
U.S.A. an unlimited veto. In 
view of Senator Tom Connal-
ly's ultimatum to the "Little 
45," that it was a question of 
having an international organ-
ization with the veto or else 
having none at all, there seems 
little they could have done at 
the time. 

It's to be noted that the bish-
ops opposed giving any nation 
"in perpetuity a virtual veto 
on parity of treatment for all." 
There are able debaters among 
representatives of the small 
nations who will begin to work 
as soon as the organization is 
set up to liberalize this veto 
power of the Big Five. Al-
ready they have drawn from 
both the Soviets and t'he U. 
promises that they will not 
abuse the privilege which they 
have forced from the other na-
tions, promises which are part 
of the conference record.—Ca-
tholic U. Bulletin. 

most certainly is the right to 
religious freedom. Man must 
be free to serve his God as his 
conscience dictates. An organ-
ic charter should leave no 
loopholes for injustice to enter 
in. Since we are not living in 
Utopia, though we may be stri-
ving toward that end, it is only 
fair to state that intolerance 
has not disappeared from the 
face of the earth. We have no 
assurance that the Church is 
not being persecuted in Soviet 
Russia and especially in the 
lands that the Soviets have 
grabbed as result of the Eu-
ropean phase of the war. In 
fact there is evidence to the 
contrary. We see very little 
of religious freedom in con-
quered Poland and other sub-
jugated territories. We think 
this point should be cleared up 
by early amendments to the 
charter. 

The reference to the digni-
ty and worth of the human 
person could have been taken 
bodily from many of the recent 
P a p a l pronouncements. Leo 
XIII insisted on this principle 
when he drew up his immortal 
labor Encyclical. Pope Pius 
XI and Pope Pius XII have 
stressed this same principle in 
their scathing denunciations 
of communism, nazism, and 
fascism. Because of his innate 
human dignity man cannot be 
the slave of the employer in 
the industrial world nor of the 
state in the political world 
Man cannot remain free and 
live under any dictator save 
his conscience. 

It is refreshing to find the 
pledge to live together as 
good neighbors. This frames 
in international law the para 
ble of the Good Samaritan. 
The closer we live to the New 
Testament in our lives the bet-
ter the world will be. 

The plenipotentiaries passed 
over God in their charter pre-
amble. We are happy to note 
that President Truman sup-
plied this omission when he 
addressed them on the day 
they concluded their labors. 
He exhorted all to do their ut-
most to create enduring peace 
throughout all the world un-
der the guidance of God. With 
God's help we can do this no-
ble thing; without His help we 
shall fail. It is well that the 
president of the United States 
notes this fact in t'his solemn 
hour. — Catholic U. Bulletin 
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By Ralph Kemp " 

"Heave me late the elath row, killer—I want to a«k mj wile 
II she bewtftit a *»>r R«o4 today . " 

PITT LODGE PLANS TO WIN MORE AWARDS 

H«raft the proof, naofed If we atat gotta jro the limit to be«k the 
beys vbn'i wITirin' and Olnt evtr 

witb BONDS, BONDflt JSS&-.-" 

(Continued from page 7) 
ourselves of every opportun-
ity of increasing our treasury. 
As the campaign prices are 
available to us at this time, we 
can build up our treasury in 
this manner, and at the same 
time have a larger member-
ship in the lodge and make for 
a better and stronger KSKJ. 

Again inviting you to the 
regular monthly meeting this 
month, July 15, at 2:30 p. m. 
Since we will start promptly, 
you can be assured that you 
will not spend more than one-
half hour there. Usually the 
committee stays until 4 p. m., 
but during the months of July 
and August we will stay only 
until 3:30 p. m., so come early. 
The secretary and treasurer 
are in the auditorium already 
at 1:30 p. m. to collect your 

assessment and they will be 
glad to serve you. 

Frances Lokar, pres. 

Every man's affairs, how-
ever little, are important to 
himself. Z r 

SALVAGE TIP: One way to get 
your t in cons flofened. Moke your 
husband mad enough and He'll do 

it for you. 

Jr 

ST. PAUL FEDERAL 
SAVINGS AND LOAN ASSOCIATION 

OF CHICAGO 
STATEMENT OF CONDITION 

After the close of business June 30, 1945 

ASSETS: 
First Mortgage Loans $5,006,370.58 
Loans on Passbooks and Certificates 5,140.78 
Properties Sold on Contract 37.335.20 
Real Estate in Judgment '9,217.51 
Investments and Securities, Federal Home 

Loan Bank and U. S. _ Government 
Bonds $691,700.00 

Cash on Hand and in Banks 477,373.39 
1,169,073.39 

Office Building and Equipment, less depre-
ciation 19,149.51 

Deferred Charges and Other Assets 6,854.19 

5,253,141.16 

LIABILITIES AND RESERVES: 
Members' Share Accounts $4,921,390.45 
Advances from Federal Home Loan Bank . . . . 291,835.00 
Borrowed Money 200,000.00 
Loans in Process 314,627.29 
Other Liabilities 80,289.41 
Specific Reserves $ 43,822.98 
General Reserves 357,032.47 
Undivided Profits 44,143.56 

Total Reserves and Undivided Profits 444,999.01 

>,253,141.16 
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